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CONTRACT FOR CONSULTING SERVICES
FOR
HAI VAN PASS TUNNEL CONSTRUCTION PROJECT

This CONTRACT (hereinafter, together with all Appendices attached hereto and forming
an integral part hereof, called the “CONTRACT”) made and entered into on the 12 day
of the month of December, 1997, under No. 01/HVT/97, between:

Project Management Unit No.85 (hereinafter called the “The CLIENT ”) of the Ministry
of Transport and Communication, the Socialist Republic of Viet Nam on the one part

and

The Joint Venture consisting of the following firms, each of which will be jointly and
severally liable to the Client for all consultants’ obligations under this CONTRACT,
namely, Nippon Koei Co., Ltd,, with its main office at 4, Kojimachi 5-chome, Chiyoda-
ku, Tokyo, Japan and Louis Berger International, Inc., with its main office at 100 Halsted
Street, East Orange, NJO7019, United States in association with Transport Engincering
Design Incorporation, with its main office at 278 Ton Duc Thang St., Hanoi, Viet Nam,
(hereinafter called the “Consultant”) on the other part.

WITNESSETH

WHEREAS, the Client intends to carry out Hai Van Pass Tunnel Construction Project as
defined hereinafter (hereinafter called the “Project”);

WHEREAS, the Client has reccived a loan from the Overseas Economic Cooperation
Fund of Japan (hereinafter called the “FUND”) towards the cost of the Project and
Services and intends to apply a portion of the proceeds of the loan to eligible payment
under this CONTRACT, it being understood (i) that payments by the FUND will be made
only at the request of the Client and upon approval by the FUND, (ii) that such payments
will be subject, in all respects, to the terms and conditions of loan agreement, and (iii)
that no party other than the Client shall derive any rights from the agreement providing
for the loan or have any claim to the proceeds of the loan.

WHEREAS, the Client has requested the Consultant to provide the consulting services to
the Client required for the Project as defined hereinafter (hereinafter called the
“Services”),
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WHEREAS, the Consultant, having represented to the Client that he has the required

professional skilis, personnel and technical resaprees, has agreed to provide the Services
on the terms and conditions set forth in this CONTRACT,

NOW THEREFORE, the parties hereto agree as follows:




CLAUSE 1. GENERAL PROVISIONS

1.1

Definition

Unless the context otherwise required, the following terms whenever used in this
CONTRACT have the following meanings:

(a) “CONTRACT” means this contract between Client and the Consultant.

(b) “Project” means Hai Van Pass Tunnel Construction Project of which the
works are described in Appendix A hereto.

(€) “FUND” means The Overseas Economic Cooperation Fund of Japan.

(d) “GOVERNMENT” means the Government of the Socialist Republic of Viet
Nam.

(¢) “Foreign Currency” means any currency other than that of the
GOVERNMENT:; “Yen” and the sign of “¥” mean the Japanese Yen and “US
Dollar” and the sign “US$” mean the US Dollar.

(f) “Local Currency” means the currency of the GOVERNMENT; “Dong” and
the sign of “D” mean the currency of the GOVERNMENT.

(g) “Services” means the work to be performed by the Consultant pursuant to this
CONTRACT for the purposes of the Project as described in Appendix A
hereto.

(h) “Subconsultant” means any entity of the GOVERNMENT's country to which
the Consultant will subcontract any part of the Services.

(i) “Authorized Representative” means the person(s) authorized by the Client and
the Consuitant to receive and/or give notices or requests on behalf of the
Client and the Consultant, respectively.

{j) “Personnel” or “Staff” means person to be assigned to the Project by the
Consultant and its subconsultants.

(k) “Expatriate Personnel” or “Expatriate Staff” means the Consultant's Personnel
recruited outside Viet Nam and employed by the Consultant for the execution
of the Services.

() “Home Office Personnel” or “Home Office Staff’ means such person of the
Consultant who are at their respective head office in Japan or the United
‘States engaged in performing the Services for the Project.
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(m) “Local Personnel” or “Local Staff” means the Personnel who are employed by

“(n)

(0)

(p)

(q)
(r)

(s)
®)

)

v)

(w)

(x)

the Subconsultant for the execution of the Services and who are citizens or
permanent residents of Viet Nam.

“Effective Date” means the date on which this CONTRACT is concurred by
the GOVERNMENT and the FUND.

“Notice to Proceed” means written notice to be issued to the Consultant by the
Client on and after the effective date to proceed with the Services; the Notice
to Proceed will fix the “Starting Date™ required by the Client.

“Starting Date” means the date on which the Consultant willi commence the
Services after receipt of the “Notice to Proceed” from the Client.

“Termination Date” means the date, as defined in Clause 2.9 of the
CONTRACT, on which the Client may choose to terminate the CONTRACT,
in case of termination of the CONTRACT by the Client.

“Completion Date” means the date on which the Client issues written
acceptance of the results of the Services which shall be issued within thirty
(30) days after the submission of the Final Report.

“Party” means the Client or the Consultant, as the case may be.

“Third Party” means any person of entity other than the GOVERNMENT, the
Client, Consultant or Subconsultants.

"Monthly Unit Rate" means amount(s) which are to be paid to the Consultant
against elapsed units of times or actual quantity of procured items as stated in
the estimate of cost in Appendix D without any supporting documents, and
subject to annual escalation.

«Actual Cost” means amount(s) which are to be paid to the Consultant against
expenses actually paid by the Consultant.  Such expenses shall be subject to
the Client's concurrence and supported by receipts or evidences, according to
Vietnamese and International regulations related to OECF Loan.

“Lump Sum” means amount(s} which are to be paid to the Consultant as lump
sum payment in accordance with the estimate of cost as stated in Appendix D
without any supporting documents.

“Applicable Law” means the laws and other instruments having the force of
law in Viet Nam, as they may be issued and in force from time to time.
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1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Relation between the Parties

Nothing contained herein shall be construed as establishing a relation of master and
servant or of agent and principal as between the Client and the Consultant
represented by Nippon Koei Co., Ltd. The Consultant represented by Nippon
Koei Co., Ltd., subject to this CONTRACT, has complete charge of Personnel
performing the Services and shall be fully responsible for the Services performed
by them or on their behalf hereunder.

Law Governing Contract

This CONTRACT, its meaning and interpretation, and the relation between the
Parties shall be governed by the Applicable Law.

Language

This CONTRACT has been executed in the English language, which shall be the
binding and controlling language for all matters relating to the meaning or
interpretation of this CONTRACT.

Headings

The heading shall not limit, aiter or effect the meaning of this CONTRACT.

Notices

Any notice, request or consent required or permitted to be given or made pursuant
to this CONTRACT shall be in writing.  Any such notice, request or consent shall
be deemed to have been given or made when delivered in person to an Authorized
Representative of the Party to whom the communication is addressed, or when sent

by registered mail, telex, telegram or facsimile to such Party at the following
address:

For the Client: Project Management Unit No.85
Attefition:  Mr. Nguyen Ngoc Tran
General Director
Project Management Unit No.85
Mail: No. 184, Nguyen Sy Sach Street,
Vinh City, Nghe An Province
Telephone: 84-38-831270
Facsimile: ~ 84-38-841253

For the Consultant: The Joint Venture of Nippon Koei Co., Ltd. and

Louis Berger Intermational, Inc.
-




1.7

Attention: Director General
Intemational Division

Mail: 5, Kojimachi 2-chome, Chiyoda-ku,
Tokyo 102, JAPAN
Telex: 124557 KOEICO

Telephone:  81-3-5276-3340
Facsimile:  81-3-5276-3002

or
Project Manager of the Consultant

Notice will be deemed to be effective as follows:
(a) in the case of personal delivery or registered mail, on delivery;

(b) in the case of facsimiles, twenty-four (24) hours following confirmed
transmission.

A Party may change its address for notice hereunder by giving the other Party
notice of such change pursuant to this Clause.

Location

The Services shall be performed at such locations as are specified in Appendix A
hereto and, where the location of a particular task is not so specified, at such
locations, whether in the GOVERNMENT's country or elsewhere, as the Client
may approve.

Taxes and Duties

The Client shall undertake application for exemption of the GOVERNMENT taxes
and duties to the CONTRACT in accordance with the Exchange of Note made
between the GOVERNMENT and the Government of Japan dated 11" January
1997.



CLAUSE 2. COMMENCEMENT, COMPLETION, MODIFICATION AND
TERMINATION OF CONTRACT

2.1 Effectiveness of the Contract

This CONTRACT shall become valid, binding and effective upon concurrence of
the CONTRACT by the GOVERNMENT and the FUND and upon execution of
the parties hereto.

2.2 Commencement of the Services

The Consultant shall commence the Services not later than fifteen (15) days after
receipt of the Notice to Proceed from the Client which shall be issued after the
effective date of the CONTRACT.

2.3 Expiration of the Contract

Unless terminated earlier pursuant to Clause 2.9 hereof, this CONTRACT shall
terminate when, pursuant to the provisions hereof, the Services have been

completed and all payments to the Consultant under this CONTRACT have been
made.

2.4 Eantire Agreement

This CONTRACT contains ail covenants, stipuiations and provisions agreed by the
Parties. No agent or representative of either Party has authority to make, and the
Parties shall not be bound by or liable for, any statement, representation, promise
or agreement not set forth herein.

2.5 Changes

The scope and period of the Services shall not be changed without mutual written
agreement by the Parties.  If such changes agreed mutually cause any increase or
decrease in the amount under this CONTRACT, or in the period for its
performance, an equitable adjustment shall be made by mutual written agreement
and this CONTRACT shall be modified accordingly in a form of a memorandum
which shall be integrated as part of the CONTRACT.

2.6 Modification or Amendment

Any changes, modifications or amendments. to this CONTRACT, shall be made
only by mutual agreement in writing between the Parties hereto. The



2.7

modification or amendment shall be effective upon approval of the
GOVERNMENT and concurrence of the FUND when required.

Force Majenres
)71 Definiti

(a) For the purposes of this CONTRACT, “Force Majeure” means an event which
is beyond the reasonable control of a Party and which makes a Party's
performance of its obligations hereunder impossible or so impractical as
reasonably to be considered impossible in the circumstances, and includes, but
is not limited to, war, riots, civil disorder, earthquake, fire, explosion, storm,
flood or other adverse weather conditions, strikes, lockouts or other industrial
action except where such strikes, lockouts or other industrial action are within
the power of the Party invoking Force Majeure to prevent, confiscation or any
other action by GOVERNMENT agencies.

(b) Force Majeurc shall not include (i) any event which is caused by the
negligence or intentional action of the Client, the Consultant or the Personnel,
nor (ii) any event which a diligent Party could reasonably have expected to
both (A) take into account at the time of the conclusion of this CONTRACT
and (B) avoid or overcome in the camrying out of its obligations hereunder.

(c) Force Majeure shail not include insufficiency of the FUND or failure to make
any payment required hereunder.

2.7.2__No Breach of Contract

The failure of a Party fo fulfill any of its obligations hereunder shall not be
considered to be a breach of, or default under, this CONTRACT insofar as such
inability arises from an event of Force Majeure, provided that the Party affected by
such an event has taken all reasonable precautions, due care and reasonable
alternative measures, all with the objective of carrying out the terms and conditions
of this CONTRACT.

2.7.3 Measures to be Taken

(a) A Party affected by an event of Force Majeure shall take all reasonable
measures to remove such Party's inability to fulfill its obligations hereunder
with a minimum of delay.

(b) A Party affected by an event of Force Majeure shall notify the other Party of
such event as soon as possible, and in any event not later than fourteen (14)
days following the occurrence of such event, providing evidence of the nature



2.8

2.9

and cause of such event, and shall similarly give notice of the restoration of
normal conditions as soon as possible.

(c) The Party shall take all reasonable measures to minimize the consequences of
any event of Force Majeure.

274 E on of T

Any period within which a Party shall, pursuant to this CONTRACT, complete any
action or task, shail be extended for a period equal to the time during which such
Party was unable to perform such action as a result of Force Majeure.

2.2.5_ Payments

During the period of their inability to perform the Services as a result of an event of
Force Majeure, the Consultant shall be entitled to continue to be paid for minimum
cost items, which are derived from the existence of the Personnel of the Consultant,
under the term of this CONTRACT as well as to be reimbursed for additional costs
which are deemed by the Client to reasonably and necessarily incurred by the
Consultant during such period and during the time for reactivating the Services
after the end of such period.

276 Consultation
Not later than thirty (30) days after the Consultant, as the result of an event of
Force Majeure, has become unable to perform a material portion of the Services,

the Parties shall consult with each other with a view to agreeing on appropriate
measures to be taken in the circumstances.

Suspension

The Client mﬁy, by written notice of suspension to the Consultant, suspend all
payments to the Consultant hereunder if the Consultant fails to perform any of his
obligations under this CONTRACT, including the carrying out of the Services
provided that such notice of suspension (i) shall specify the nature of the failure
and (ii) shall request the Consultant to remedy such failure within a period not
exceeding thirty (30) days after receipt by the Consultant of such notice of
suspension.

Termination
29,1 Termination by the Cli

The Client may, by not less than thirty (30) days' written notice of termination to
the Consultant, except in the event listed in paragraph (g) below for which there
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shall be a written notice of not less than sixty (60) days, such notice to be given
after the occurrence of any of the event specified in paragraphs (a) through (f) of
this Clause, terminate this CONTRACT;

(a) if the Consultant fails to remedy a failure in the performance of their
obligations hereunder within thirty (30) days of receipt of a notice by the
Client of such fajlure or within such further period as the Client may have

subsequently approved in writing,

(b) if the Consultant becomes insolvent or bankrupt or enter into any agreements
with their creditors for relief of debt or take advantage of any law for the
benefit of debtors or go into liquidation or receiver-ship whether compulsory

or voluntary,

(¢) if the Consultant fails to comply with any final decision reached as a result of

arbitration proceeding pursuant to Clause 8 hereof,

(d) if the Consultant submits to the Client a statcment which has a material effect
on the rights, obligations or interests of the Client and which the Consultant

knows to be false,

(¢) if the Loan Agreement No. VN IV — 5 for this consulting services referred to
in WITNESSETH of this CONTRACT has been terminated or disbursements
thercunder have been suspended by the FUND,

() if, as the result of Force Majeure, the Consuliant is unable to perform a

material portion of the Services for a period of not less than sixty (60) days, or

(g) if the Client, in its sole discretion and for any reason whatsoever, decides to
terminate this CONTRACT.

)92 Termination by the CONSULTANT

The Consultant may, by not less than thirty (30) days’ written notice to the Client,
such notice to be given after the occurrence of any of the events specified in
paragraphs (a) through (d) of this Clause, terminate this CONTRACT;,

(a) if the Client fails to pay any money due to the Consultant pursuant to this
CONTRACT and not subject to dispute pursuant to Clause 8 hereof within
forty-five (45) days after receiving written notice from the Consuitant that

such payment is overdue,

(b) .if the Client is in material breach of its obligations pursuant to this
CONTRACT and has not remedied the same within forty-five (45) days, or



such longer period as the Consultant may have subsequently approved in
writing, following the receipt by the Client of the Consultant's notice
specifying such breach, '

(¢} if, as the result of Force Majeure, the Consultant is unable to perform a
material portion of the Services for a period of not less than sixty (60) days, or

(d) if the Client fails to comply with any final decision reached as a result of
arbitration pursuant to Clause 8 hereof.

)3 Cessation of Rights and Obligati

Upon termination of this CONTRACT pursuant to Clause 2.9 hereof, or upon
expiration of this CONTRACT pursuant to Clause 2.3 hereof, all rights and
obligations of the Parties hereunder shall cease except (i) such rights and
obligations as may have accrued on the date of termination or expiration, (it) the
obligation of confidentiality set forth in Clause 3.3 hereof, (iii) the Consultant’s
obligation to permit inspection, copying and auditing of their account and record
set forth in Clause 3.8 (ii) hereof, and (iv) any right which a Party may have under
. the Applicable Law.

)04 Cessation of the Servi

Upon termination of this CONTRACT by notice of either Party to the other
pursuant to Clause 2.9.1 or 2.9.2 hereof, the Consultant shall, immediately upon
dispatch or receipt of such notice, take all necessary steps to bring the Services toa
close in a prompt and orderly manner and shall make every reasonable effort to
keep expenditures for this purpose to a minimum. With respect to documents
prepared by the Consultant and equipment and materials furnished by the Client,
the Consultant shall proceed as provided, respectively, by Clauses 3.6 or 3.10
hereof.

)5 P Terminati

Upon termination of this CONTRACT pursuant to Clause 2.9.1 or 2.9.2 hereof, the
Client shall make the following payments to the Consultant,

(a) remuneration pursuant to Clause 6 hereof for the Services performed prior to
the effective date of termination,

(b) other expenditures pursuant to Clause 6 hereof for the reimbursable
expenditure actually performed prior to the effective date of termination, and

i -
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(c) except in the case of termination pursuant to paragraphs (a) through (d) of
Clause 2.9.1. hereof, reimbursement of any reasonable cost incident to the
prompt and orderly termination of the CONTRACT inciuding the cost of the
return travel of the Consuitant's Personnel and their eligible dependents.

06 Di E ¢ Terminati

If the either Party disputes whether an event specified in paragraphs (a) through (f)
of Clause 2.9.1 or in Clause 2.9.2 hereof has occurred, such Party may, within
forty-five (45) days after receipt of notice of termination from the Party, refer the
matter to arbitration pursuant to Clause 8 hereof, and this CONTRACT shali not be
terminated on account of such event except in accordance with the terms of any
resulting arbitral award.



CLAUSE 3. OBLIGATIONS OF THE CONSULTANT
3.1 General
3.1.1  Standard of Performance

The Consultant shall perform the Services and carry out their obligations hereunder
with all due diligence, efficiency and economy, in accordance with generally
accepted techniques and practices used in the construction industry and with
professional engineering and consulting standards recognized by international
professional bodies, and shall observe sound management and technical and
engineering practices, and employ appropriate advanced technology and safe and
effective equipment, machinery, materials and method. The Consultant shall
always act, in respect of any matter relating to this CONTRACT or to the Services,
as faithful advisors to the Client, and shall at all times support and safeguard the
Client's legitimate interests in any dealing with Third Parties.

312 LawG e the Servi
The Consultant shall perform the Services in accordance with the Applicable Law
and shall take all practicable steps to ensure that the Personnel and agents of the
Consultant, comply with the Applicable Law. The Client shall advise the

Consultant in writing of relevant focal customs and the Consultant shall, after such
notification, respect such customs.

3.2 Conflict of Interests
i ] it £ L .

The remuneration of the Consultant pursuant to Clause 6 hereof shall constitute the
Consultant's sole remuneration in connection with this CONTRACT or the
Services and subject to 3.2.2 the Consuitant shall not accept for his own benefit any
trade commission, discount or similar payment in connection with activities
pursuant to this CONTRACT or to the Services or in the discharge of his
obligations hereunder, and the Consultant shall use his best efforts to ensure that
any Subconsultant, as well as the Personnel and agents of either of them, simnilarly
shall not receive any such additional remuneration.

322 Procurement Rules ‘

If the Consultant, as part of the Services, has the responsibility of advising the
Client on the procurement of goods, works or Services, any discount or
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3.4

commission obtained by the Consultant in the exercise of the such procurement
responsibility shall be for the account of the Client.

»3 Capsil il be otheru in Pro

The Consultant agrees that, during the term of this CONTRACT and after its
termination, the Consultant and any entity affiliated with the Consuitant, as well as
any Subconsultant and any entity affiliated with such Subconsultant, shall be
disqualified from providing goods, works or services other than the Services and
any continuation thereof for the Project.

124 Prohibition of Conflicti

Neither the Consultant nor his Subconsultant nor the Personnel of either of them
shall engage, either directly or indirectly, in any business or professional activities
in the GOVERNMENT's country which would conflict with the activities assigned
to them under this CONTRACT.

Confidentiality

The Consultant, his Subconsuitant and the Personnel of either of them shall not
cither the terms or within two (2) years after expiration of this CONTRACT
disclose any proprietary or confidential information relating to the Project, the
Services, this CONTRACT or the Client's business or operations without prior
written consent of the Client.

Liability of the Consultant

The Consultant and each of their member shall be jointly and severally hable to the
Client for the performance of the Services in accordance with the provisions of this
CONTRACT and for any loss suffered by the Client as a result of a default of the
Consultant in such performance, subject to the following limitations:

(@) The Consultant shall not be liable for any damage or injury caused by or
arising out of the act, neglect, default or omission of any persons other than
the Consultant or its Personnel;

(b) The Consultant shall not be liable for any loss or damage caused by or arising
out of circumstances over which the Consultant had no control,

(¢) The Consultant shall not be liable for indirect and consequential loss or
damage except if such loss or damage'is caused by the gross negligence or
willful misconduct of the Consultant or its Personnel;
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3.5

3.6

3.7

3.8

(d) The Consultant shall be relieved from liability for any failure to carry out its
obligations on the day of giving or receiving notice of Force Majeure pursuant
to Clause 2.7 hereto; and

(¢) The Consultant's liability to the Client shall not exceed the total amounts of
remuneration payable 1o the Consultant under the CONTRACT, except in
case of damage or loss caused by gross negligence or willful misconduct of
the Consultant or its Personnel.

Reporting Obligations

The Consultant shall submit to the Client the reports and documents specified in
Appendix A hereto, in the form, in the numbers and within the time periods set
forth in the said Appendix.

Documents prepared by the Consultant to be the Property of the Client

All plans, drawings, specifications, designs, reports and other documents prepared
by the Consultant in performing the Services shall become and remain the property
of the Client, and the Consultant shall, not later than upon termination or expiration
of this CONTRACT, deliver all such documents to the Client, togcther with a
detailed inventory thereof. The Consultant may retain a copy of such documents
but shall not use them for purposes unrelated to this CONTRACT without prior
written approval of the Client.

Insurance to be Taken Out by the Consultant

The Consultant (i) shall take out and maintain, and shall cause any Subconsultants
to take out and maintain, insurance at their (or the Subconsultants’, as the case
maybe) own cost but on terms and conditions approved by the Client in accordance
with GOVERNMENT’s law.

Accounting, Inspection and Auditing

The Consultant (i) shall keep accurate and systematic accounts and records in
respect of the Services hereunder, in accordance with internationally accepted
accounting principles and in such form and detail as will clearly identify all
relevant time charges and cost, and the basis thereof (including the basis of the
Consultant’s representations referred to in Clause 6.5 hereof), and (ii) shall permit
the client or its designated representative periodically, and up to one year from the
expiration or termination of this CONTRACT, to inspect the same and make copies
thereof as well as to have them audited by auditors appointed by the Client
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3.10

Consultant’s Actions Requiring the Client’s Prior Approval

The Consultant shall obtain the Client’s prior approval in writing before taking any
of the following actions:

(a) appointing Personnel to carry out any part of the Services, including the terms
and conditions of such appointment;

(b) entering into a subconsultant for the performance of any part of the Services, it
being understood (i) that the selection of the Subconsultant and the terms and
conditions of the subcontract shall have been approved in writing by the Chient
prior to the execution of the subcontract, and (i} that the Consultant shall
remain fully liable for the performance of the Services by the Subconsultant
and its Personnel pursuant to this CONTRACT;

(c) taking any action under a civil work contract for the Project designating the
Consultant as “Engineer”, for which action, pursuant to such civil works
contract, the written approval of the Client as “Employer” is required.

Equipment and Materials furnished by the Client

Equipment and materials made available to the Consultant by the Client, or
purchased by the Consultant with funds provided by the Client, shall be the
property of the Client and shall be marked accordingly. Upon termination or
expiration of this CONTRACT, the Consultant shall make available to the Client
an inventory of such equipment and materials and shall dispose of such equipment
and materials in accordance with the Client's instructions.




CLAUSE 4. CONSULTANT’S PERSONNEL

41 General

4.2

The Consultant will assign and provide such qualified and experienced Personnel
as are described in Appendix C hereto.

Assignment of the Personnel

(a)

(b)

©

(d)

The titles, agreed job descriptions, minimum qualifications and estimated
periods of engagement in the carrying out of the Services of each of the
Consultant's Personnel are described in Appendix C hereto.

In case that the Consultant requires replacement of the Personnel, the
Consultant shall apply for the Client's approval. If the Client does not
communicate non-approval of the said Personnel in writing within fifteen (15)

days after receipt of the application by the Client, the Personnel will be
deemed to have been approved by the Client.

The Client reserves the right to require the Consultant to recall or replace the
Personnel whose Services de not meet the Client's expectations. In case of
sickness of the Personnel lasting more than one month, the Consultant shall
replace the same with another Personnel of the same qualification.

Expenses incurred due to such replacement as mentioned in the above shall be
borne by the Consultant.

Necessary adjustment with respect to the time allocated for the Personnel may
be made by the Consultant if required, provided that such adjustment does not
cause any payments under this CONTRACT exceeding the total amount or
remuneration and direct cost specified in Appendix D hereto.  Other
adjustments shall be made only after the written approval of the Client has
been obtained.

In case that the extension of assignment period of each Personnel specified in
the Manning Schedule hereto and/or additional assignment of expatriate staff
are tequired for the Project by the reason for which the Consultant is not
responsible, necessary cost incurred by such extension and/or modification of
assignment shall be reimbursed by the Client on the same basis as specified in
Appendix D concluding a memorandum under this CONTRACT. If such

extension or modification is caused by the Consultant, the Client should not

be held responsible.
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(e} The Personnel shall not be entitled to be paid extra for overtime nor to take
paid sick leave. Vacation leave is covered by the Consultant’s remuneration
except international airfare and related domestic transportation costs,
according to the CONTRACT.  All leave to be allowed to the Personnel is
included in the man-month of the Services set forth in Appendix C. Any
taking of leave by Personnel shall be subject to prior approval by the
Consultant who shall ensure that absence for leave purposes will not delay the
progress and adequate supervision of the Service.



CLAUSE 8. OBLIGATIONS OF THE CLIENT

3.1

5.2

Assistance and Exemption
The Client shall assist the Consuitant to;

(a) obtain for the Consultant and the Personne] with work permits and such other
documents as shall be necessary to enable the Consultant and Personnel to
perform the Services,

(b) enable the Personnel and, if appropriate, their efigible dependents to be
providéd promptly with all necessary entry and exit visas, residence permits,
exchange permits and any other documents required for their stay in the
GOVERNMENT's country,

(c) facilitate prompt clearance through customs of any property required for the
Services and of the personal effects of the Personnel and their eligible
dependents,

(d) request officials, agent and representatives of the GOVERNMENT to issue all
such instructions as may be necessary or appropriate for the prompt and
effective implementation of the Services,

(e) obtain exemption for the Consultant and the Personnel and any Subconsuitant
employed by the Consuitant for the Services for any requirement to register or
obtain any permit to practice the profession of engineer or to establish
themselves either individually or as a corporate entity according to the
Applicable Law, and

(f) obtain for the Consultant, any Subconsultant and the Personnel of either of
them the privilege, pursuant to the Applicable Law, of bringing into the
GOVERNMENT's country reasonable amounts of foreign currency for the
purposes of the Services or for the personal use of the Personnel and their
dependents and of withdrawing any such amounts as may be earned therein by
the Personnel in the execution of the Services.

Access to Land

The Client warrants that the Consuitant shall have free of charge, unimpeded
access to the project site and other area in the GOVERNMENT's country in respect
of which access is required for the performance of the Services.
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5.3

5.4

5.5

Change in the Applicable Law

If, after the signing date of this CONTRACT, there is any change in the Applicable
Law which increases or decreases the cost incurred by the Consultant in
performing the Services, then the amount payable to the Consultant under this
CONTRACT shall be increased or decreased accordingly by agreement between
the Parties hereto of which amendment shall be effective upon concurrence of the
GOVERNMENT and the FUND.

Services, Facilities and Property of the Client

The Client shall make available to the Consultant and the Personnel, for the
purposes of the Services, the services, facilities and property described in
Appendix E hereto.

Payment

In consideration of the Services performed by the Consultant under this
CONTRACT, the Client shall make to the Consultant such payment and in such
manner as is provided by Clause 6 of this CONTRACT.



CLAUSE 6. PAYMENTS TO THE CONSULTANT

6.1

6.2

Contract Amount

(2) The contract amount under this CONTRACT comprises foreign cost
component of Japanese Yen Four Hundred Thirty Eight Million Eight
Hundred Nine Thousand Only (¥ 438,809,000), US Dotlar Three Million Two
Hundred Forty Nine Thousand Only (US$3,245,000) and local cost
component of US Dollar Two Million Four Hundred Sixty Thousand Oaly
(US$2,460,000).

(o) The payments to the Consultant in Japanese Yen curmrency, US Dollar
currency and Vietnamese Dong currency shall be made out of the proceeds of
the Loan extended by the FUND to the GOVERNMENT in accordance with
the commitment procedure and transfer procedure respectively established by
the FUND. |

Terms of Payment

621 Spggia] S”mzx Stage

Payments to the Consultant shall be made for the Services during the Special
Survey Stages up to the amount of ¥12,514,880 and US$271,986 for foreign cost

component and US$236,960 for local cost component, breakdown of which is set
forth in Appendix D, hereto.

Terms of Payment for foreign cost component for Nippon Koei shall be as follows;

- Remuneration
Remuneration shall be paid at the respective monthly billing rates given in
Annex — A.1 of Appendix D for the period of month spent for the Services up
to the amount of ¥10,222,500. The period less than one month shall be
calculated as one day being equal to one-thirtieth (1/30) of month.

- International Airfare
International Airfare shall be reimbursed on actual cost basis up to the amount
of ¥331,000.

- Excess Baggage Charge
Excess Baggage Charge shall be paid on lump sum basis -in the amount of
¥41,880.
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- Mobilization Cost

Mobilization Cost shall be paid on lump sum basis in the amount of ¥124,000.

- Unaccompanied Baggage Cost
Unaccompanied Baggage Cost shall be paid on Jump sum basis in the amount
of ¥85,500.

- International Communication Cost
International Communication Cost shall be paid on lump sum basis in the
amount of ¥450,000.

- Per Diem Allowance
Per Diem Allowance shall be paid on lump sum basis in the amount of
¥1,260,000.

Terms of payment for foreign cost component for Louis Berger shall be as follows;

- Remuneration
Remuneration shall be paid in the same manner as for Nippon Koei up to the
amount of US$39,780. The period less than one month shall be calculated as
one day being equal to one-thirtieth (1/30) of month.

- International Airfare
International Airfare shall be reimbursed on actual cost basis up to amount of
US$12,586.

- Excess Baggage Charge
Excess Baggage Charge shall be paid on lump sum basis in the amount of
US3$1,220.

- Mohilization Cost
Mobilization Cost shall be paid on lump sum basis in the amount of US$1,000.

- Per Diem Allowance
Per Diem Allowance shall be paid on lump sum basis in the amount of
US$7,800.

- Geophysical Survey and Design Consultation
Geophysical Survey and Design Consultation Cost shall be paid on lump sum
basis in the amount of US$209,600.

Terms of Payment for local cost component for the Consultant shall be as follows;

- Remuneration

Remuneration shall be paid for local consultant at the monthly billing rate of
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US$950 for the péﬁod of month spent for the Services up to the amount of
US$8,550. The period less than one month shall be calculated as one day
being equal to one-thirtieth (1/30) of month.

Vehicle Rental Cost

Vehicle Rental Cost shall be reimbursed on actual cost basis up to the amount
of US$9,100.

Domestic Transportation
Domestic Transportation Cost shall be reimbursed on actual cost basis up to the
amount of US$2,755.

Transportation between Airport and City
Transportation Cost between Airport and City shall be paid on lump sum basis
in the amount of US$270.

Helicopter Rental Cost
Helicopter Rental Cost shall be reimbursed on actual cost basis up to the
amount of US$12,000.

Office Rental Expenses
Office Rental Expenses shall be paid on lump sum basis in the amount of
US$14,400.

Office Equipment and Furniture
Cost for Office Equipment and Furniture shall be reimbursed on actual cost
basis up to the amount of US$135,375.

Office Running Cost
Office Running Cost shall be paid on lump sum basis in the amount of
US$3,060.

Supporting Staff
Cost for Supporting Staff shall be paid on lump sum basis in the amount of
US$§7,200.

Coliection of Documents
Cost for Collection of Documents shall be paid on lump sum basis in the
amount of US$1,000.

Cost for Technical Field Supporting Staff _
Cost for Technical Field Supporting Staff shall be paid on lump sum basis in
the amount of US$34,000.
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Printing and Repro&uction Cost
Printing and Reproduction Cost shall be paid on lump sum basis in the amount
of US$2,500.

Qut-of-Station Allowance
Out-of-Station Allowance for local consultant shall be paid on lump sum basis
in the amount of US3$6,750.

22 Detailed Design S

Payments to the Consultant shall be made for the Services during the Detailed
Design Stages up to the amount of ¥59,051,452 and US$ 587,764 for foreign cost
component and US$ 625,484 for local cost component, breakdown of which is set

forth in Appendix D, hereto.

Terms of Payment for forcign cost component for Nippon Koei shall be as follows;

Remuneration

Remuneration shall be paid at the respective monthly billing rates given in
Annex — B.1 of Appendix D for the period of month spent for the Services up
to the amount of ¥42,411,500. The period less than one month shall be
calculated as one day being equal to one-thirtieth (1/30) of month.

International Airfare
International Airfare shall be reimbursed on actual cost basis up to the amount
of ¥1,595,916.

Excess Baggage Charge
Excess Baggage Charge shall be paid on lump sum basis in the amount of
¥162,810.

Mobilization Cost
Mobilization Cost shall be paid on lump sum basis in the amount of ¥372,000.

International Communication Cost
International Communication Cost shall be paid on lump sum basis in the
amount of ¥450,000.

International Transportation Cost
International Transportation Cost shall be paid on lump sum basis in the
amount of ¥258,800. '

Overseas Observation Study Tour - 1

Cost of Overscas Observation Study Tour — 1 shall be paid up to the amount of
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¥8.580,426 in accordance with the terms of payment given in Annex — B.2
hereto.

Per Diem Allowance

Per Diem Allowance shall be paid on lump sum basis in the amount of
¥5,220,000.

Terms of payment for foreign cost component for Louis Berger shall be as follows;

Remuneration
Remuneration shall be paid in the same manner as for Nippon Koei up to the
amount of US$459,532. '

International Airfare
International Airfare shall be reimbursed on actual cost basis up to amount of
US$39,160.

Excess Baggage Charge
Excess Baggage Charge shall be paid on lump sum basis in the amount of
USS$2,472.

Mobilization Cost
Mobilization Cost shall be paid on lump sum basis in the amount of US§$1,600.

Per Dicm Allowance
Per Diem Allowance shall be paid on lump sum basis in the amount of
US$73,000.

Landscape Design by Computer Graphic
Landscape Design by Computer Graphic shall be paid on lump sum basis in the
amount of US$12,000.

Terms of Payment for local cost component for the Consultant shall be as follows;

Remuneration

Remuneration shall be paid for local consultant at the monthly billing rate of
US$950 for the period of month spent for the Services up to the amount of
US$73,150. The period less than one month shall be calculated as one day
being equal to one-thirtieth (1/30) of month.

Vehicle Purchase
Vehicle Purchase Cost shall be reimbursed on actual cost basis up to the
amount ot US$364,000.
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Vehicle Rental Cosf
Vehicle Rental Cost shall be paid on the lump sum basis in the amount of
US$2,600

Vehicle Operation Cost
Vehicle Operation Cost shall be paid on lump sum basis in the amount of
US$12,000.

Domestic Transportation
Domestic Transportation Cost shall be reimbursed on actual cost basis up to the
amount of US$5,974.

Transportation between Airport and City
Transportation Cost between Airport and City shall be paid on lump sum basis
in the amount of US$470.

Office Rental Expenses
Office Rental Expenses shall be paid on Jump sum basis in the amount of
US$14,400.

Office Running Cost
Office Running Cost shall be paid on lump sum basis in the amount of
US$3,060. '

Supporting Staff
Cost for Supporting Staff shall be paid on lump sum basis in the amount of
US$13,200.

Printing and Reproduction Cost
Printing and Reproduction Cost shall be paid on lump sum basis in the amount
of US$13,580.

Subletting Cost of Detailed Design to Local Consultants
Subletting Cost of Detailed Design to Local Consultants shall be paid on lump
sum basis in the amount of US$23,500.

Surveys and Investigations
Cost of Surveys and Investigations shall be paid on lump sum basis in the
amount of US$ 41,800.

Out-of-Station Allowance

Out-of-Station Allowance for local consultant shall be paid on lump sum basis

in the amount of US$57,750.
Vi)
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Payments to the Consultant shall be made for the Services during the Tendering
and Construction Supervision Stages up to the amount of ¥346,347,480 and

US$2,234,524 for foreign cost component and US$1,480,570 for local cost
component, breakdown of which is set forth in Appendix D, hereto.

Terms of Payment for foreign cost component for Nippon Koei shall be as follows;

- Remuneration
Remuneration shall be paid for at the respective monthly billing rates given in
Annex - C.1 of Appendix D for the period of month spent for the Services up
to the amount of ¥282,073,000. The period less than one month shall be
calculated as one day being equal to one-thirtieth (1/30) of month.

- International Alirfare
International Airfare shall be reimbursed on actual cost basis up to the amount
of ¥4,465,844.

- Excess Baggage Charge
Excess Baggage Charge shall be paid at the unit rate against aclual times of trip
up 1o the amount of ¥430,620.

- Mobilization Cost
Mobilization Cost shall be paid at the unit rate against actual times of trip up 1o
the amount of ¥1,054,000.

- Unaccompanied Baggage Cost
Unaccompanied Baggage Cost shall be paid at the unit rate against actual times
of trip up to the amount of  ¥171,000.

- International Communication Cost ol
International Communication Cost shall bE !{u

the unit rate for each month of ,l
the Services up to the amount of ¥7,150,000.

[

- Qverseas Observation Study Tour - 2
Cost of Overseas Observation Study Tour — 2 shall be paid up to the amount of
¥19,271,016 in accordance with the terms of payment given in Annex - C.2

hereto.

- Per Diem Allowance
Per Diem Allowance shall be paid at the unit rate for each day actually spent
for assignment up to the amount of ¥16,416,000
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Comi:uler Analysis and Model Test
Cost for Computer Analysis and Model Test shall be paid on lump sum basis in
the amount of ¥1,500,000.

Provisional Sum for 2% Annual Price Escalation
Provisional Sum for 2% Annual Price Escalation shall be paid as stipulated in
Clause 6.3 up to the amount of ¥13,816,000.

Terms of payment for foreign cost component for Louis Berger Shall be as follows;

Remuneration
Remuneration shall be paid in the same manner as for Nippon Koei up to the
amount of US$1,770,250.

International Airfare
International Airfare shall be reimbursed on actual cost basis up to the amount
of US$69,273.

Excess Baggage Charge
Excess Baggage Charge shall be paid at the unit rate against actual times of
trips up to the amount of US$3,976.

Mobilization Cost
Mobilization Cost shall be paid at the unit rate against actual times of trips up
1o the amount of US$3,000.

Shipping Allowance for the Long Term Assignment
Shipping Allowance for the Long Term Assignment shall be paid at unit rate
per person actually assigned up to the amount of US$12,000.

Per Diem Allowance
Per Diem Allowance shall be paid at the unit rate for each day actually spent
for assignment up to the amount of US$151,310.

Provisional Sum for 2% Annual Price Escalation
Provisional Sum for 2% Annual Price Escalation shall be paid as stipulated in
Clause 6.3 up to the amount of US$224,715.

Terms of Payment for local cost component for the Consultant shall be as follows;

Remuneration
Remuneration shall be paid for local consultant at the monthly billing rate of
US$950 for the period of month spent for the Services up to the amount of

M w7



US$342,000. The period less than one month shall be calculated as one day
being equal to one-thirtieth (1/30) of month.

Vehicle Operation Cost
Vehicle Operation Cost shall be paid at the unit rate for each month for the
Services up to the amount of US$16,800.

Domestic Transportation
Domestic Transportation Cost shall be reimbursed on actual cost basis up to the
amount of US$21,676.

Transportation between Airport and City
Transportation Cost between Airport and City shall be paid on lump sum basis
in the amount of US$3,180.

Hotel Room Charge for Duty Trip
Hotel Room Charge for Duty Trip shall be paid on lump sum basis in the
amount of US$4,800.

Office Rental Expenses
Office Rental Expenses shall be paid on lump sum basis in the amount of
US$224,400.

Office Running Cost
Office Running Cost shall be paid at the unit rate for each month for the
Services up to the amount of US$33,360.

Supporting Staff
Cost for Supporting Staff shall be paid at the unit rate in the same manner as for
remuneration for local consultant up to the amount of US$189,200.

Technical Field Supporting Staff
Cost for Technical Field Supporting Staff shall be paid at the unit rate in the

same manner as for remuneration for local consultant up to the amount of
US$204,800.

Printing and Reproduction Cost
Printing and Reproduction Cost shall be paid on lump sum basis in the amount
of US$11,700.

In Country Training Seminars
Cost of In Country Training Seminars shall be paid on lump sum basis in the

amount of US$45,000.
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6.3

6.4

6.5

- Out-of-Station Allo_wance
Out-of-Station Allowance for local consultant shall be paid at the unit rate for
each day.actually spent for assignment up to the amount of US$346,800.

- Provisional Sum for 2% Annual Price Escalation
Provisional Sum for 2% Annual Price Escalation shall be paid as stipulated in
Clause 6.3 up to the amount of US$36,854.

Escalation

Monthly billing rate of the Consultant and each unit rate shall be escalated at 2
percent (2%) per annum during the Tendering and Construction Supervision Stage.
Annual escalation shall be applied from the 13"® month after the Notice to Proceed
is issued by the Client to the Consultant.

Use of Contingency Amount

Pursuant to Clauses 2.5 and 2.6 hereof, additional services not expected at the time
of signing this CONRACT shall be paid to the Consultant by allocating necessary
amournt from contingency set forth in Appendix D hereto. In such event a
memorandum shall be concluded between Client and the Consultant and concurred
by the FUND.

Method of Payment

6.5.1 Payment in Foreign Currency

Payments for foreign cost component shall be made against a simple receipt of the
Consultant accompanied by the Statement of Performance as stipulated in Clause
6.7 hereof. To effectuate the payments of the foreign currency in Japanese Yen
and US Dollar to the Consultant, the Client shall request the Ministry of Finance or
any authorized bank to establish or cause 1o be established two (2) lmevocable
Letters of Credit, within forty five (45) days after the effective " date of this
CONTRACT in the amount of Japanese Yen Four Hundred Thirty Eight Million
Eight Hundred Nine Thousand Only (¥ 438,809,000} in favour of Nippon Koci Co.,
Ltd. through The Bank of Tokyo Mitsubishi, Ltd., and in the amount of US Dollar
Three Million Two Hundred Forty Nine Thousand Only (US$3,249,000) in favour
of Louis Berger International, Inc. with the instruction for the said bank to pay
through the bank to be designated by Louis Berger International, Inc. in accordance
with the commitment procedure of the Loan extended by the FUND.
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6.5.2 Payment in Local Currency

Payment for local cost component shall be made against an invoice accompanied
by the certified statement of account. The local currency portion estimated in US
Dollar shall be converted into Vietnamese Dong at the mean exchange rate
between US Dollar and Vietnamese Dong prevailing on the date one day before
that of the Consultant’s invoices. The payments shall be made by the Client to the

account of the bank designated by the Consultant's invoices in accordance with the -
transfer procedure stipulated in the Loan Agreement.

6.5.3 Method of Payment for Special Survey Stage
(a) Advance Payment

Advance Payment in the amount of Japanese Yen One Million Eight Hundred
‘Seventy Seven Thousand Only (¥1,877,000) and US Dollar Forty Thousand
Eighty Hundred Only (US$40,800) equivalent 1o fifteen percent (15%) of the
foreign cost component and US Dollar Thirty Five Thousand Five Hundred
Only (US$35,500) equivalent to fifteen percent (15%) of local cost
component excluding contingency amount for the Special Survey Stage
stipulated in Appendix D hereto shall be made to the Consultant within forty
five (45) days after the effective date of this CONTRACT subject to bank

guarantees to be issued by a bank acceptable to the Client and of an amount
equal to the Advance Payment.

(b) Interim Payment

Interim Payment shall be made at the end of 3rd month after commencement
of the Services for the Special Survey Stage against the statement of account
prepared by the Consultant for all costs incurred in accordance with the terms
of payment in Clause 6.2 herein and certified by the Client.

Ten percent (10%) of Interim Payment shall be retained for Final Payment
from Interim Payment. Advance Payment shall also be set off in Interim
Payment and the bank guarantees shall be released.

(¢) Final Payment

Final Payment as ten percent (10%) of Interim Payment shall be made against
the letter of acceptance of Special Survey Report by the Client.

J
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(2) Advance Payment

Advance Payment in the amount of Japanese Yen Eight Million Eight
Hundred Fifty Eight Thousand Only (¥8,858,000) and US Dollar Eighty Eight
Thousand Only (US$88,000) equivalent to fifteen percent (15%) of the
foreign cost component and US Dollar Ninety Three Thousand Only
(US$93,000) equivalent to fifieen percent (15%) of local cost component for
the Detailed Design Stage stipulated in Appendix D hereto shall be made to
the Consultant within sixty (60) days afier the effective date of this
CONTRACT subject to bank guarantees to be issued by a bank acceptable to
the Clicnt and of an amount equal to the Advance Payment. The Advance
Payment shall be recovered by two gquat.installments in the Interim Payment
and Final Payment. ' o

(b) Interim Payment ]
-/

Interim Payment shall be made at the end of 3rd month after commencement
of the Services for Detailed Design against the statement of account prepared
by the Consultant for the costs up to incurred and calculated in accordance
with the terms of payment in Clause 6.2 and certified by the Client.

First instalment to recover the Advance Payment in the amount of Japanese
Yen Five Million Nine Hundred Five Thousand Only (¥5,905,000) and US
Dollar Fifty Eight Thousand Five Hundred Only (US$58,500) for foreign cost
component and US Doliar Sixty Two Thousand Five Hundred Only
(US$62,500) for local cost component shall be deducted from Interim

Payment.
(c) Final Payment

Final Payment shall be made upon complction.of the Services for Detailed
Design and issuance of the letter of acceptance of all tender documents by the
Client against the statement of account prepared by the Consultant for the
costs incurred from the 4th month of the Services to completion in accordance
with the terms of payment in Clause 6.2 herein and certified by the Client.

Second instalment to recover the rest of the Advance Payment shall be

deducted from Final Payment and the bank guarantees shall be released.
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6.6

6.7

{(a) Monthly Progress Payment

Monthly Progress Payment both for foreign and local cost component shall be
made within two (2) weeks after an invoice and the statement of account are
submitted by the Consultant for the Services performed in the month and shall
become due against the statement of account which shall be prepared for the
costs incurred in the month in accordance with the terms of payment in Clause
6.2 and certified by the Client.

(b) Final Monthly Progress Payment

Final Monthly Progress Payment both for foreign and local cost component
shall be made against the completion certificate of the Services issued by the
Client and an invoice together with the statement of account prepared by the
Consultant for the costs incurred in the last month calculated in accordance
with the terms of payment in Clause 6.2 and certified by the Client.

Statement of Performance

Payment to the Consultant for foreign currency in Japanese Yen and US Dollar for
the Detailed Design Stage and the Tendering and Construction Supervision Stage,
except for an advance payment hereof, shall be made against a Statement of
Performance with the commitment procedure of the Loan established by the
FUND.

Exemption from Tax and Duty

The Consultant shall be exempted from taxes and duties as given in Appendix F
respect of payment under this CONTRACT.



CLAUSE 7. FAIRNESS AND GOOD FAITH

7.1

7.2

Good Faith

The Parties undertake to act in good faith with respect to each other's rights under
this CONTRACT and to adopt all reasonable measures to ensure the realization of
the objectives of this CONTRACT.

Operation of the Contract

The Parties recognize that it is impractical in this CONTRACT to provide for every
contingency which may arise during the life of the CONTRACT, and the Parties
hereby agree that it is their intention that this CONTRACT shall operate fairly as
between them, and without detriment to the interest of either of them, and that, if
during the term of this CONTRACT either Party believes that this CONTRACT is
operating unfairly, the Parties will use their best efforts to agree on such action as
may be necessary to remove the causes of such unfaimess, but no fatlure to agree
on any action pursuant to this Clause shall give rise to a dispute subject t0
arbitration in accordance with Clause 8 hereof.




CLAUSE 8. SETTLEMENT OF DISPUTES

8.1 Amicable Settiement

The Parties shall use their best efforts to settie amicably all disputes arising out of
or in connection with this CONTRACT or the interpretation thereof.

8.2 Right to Arbitration

Any dispute between the Parties as to matters arising pursuant to this CONTRACT
which can not be settled amicably within thirty (30) days after receipt by one Party
of the other Party's request for such amicable settiement may be submitted by

either Party to arbitration in accordance with the provision of Clauses 8.3 through
8.7 hereinafier.

8.3 Selection of Arbitrators

Each dispute submitted by a Party to arbitration shall be heard by a sole arbitrator
or an arbitration panel composed of three arbitrators, in accordance with the
following provisions:

(a) Where the Parties agree that the dispute concerns 2 technical matter, they may
agree to appoint a sole arbitrator or, failing agrecment on the identity of such
sole arbitrator within thirty (30) days after receipt by the other Party of the
proposal of a name for such an appointment by the Party who initiated the
proceedings, either Party may apply to the Federation International des
Ingenieurs-Conseil (FIDIC), Lausanne, Switzerland for a list of not fewer than
five nominees and, on receipt of such list, the Parties shall aiternately strike
names therefrom, and the last remaining nominee on the list shall be the sole
arbitrator for the matter in dispute. If the last remaining nominee has not
been determined in this manner within sixty (60) days of the date of the list,
FIDIC shall appoint, upon the request of either Party and form such list or
otherwise, a sole arbitrator for the matter in dispute.

(b) Where the Parties do not agree that the dispute concerns as a technical matter,
the Client and the Consultant shall each appoint one arbitrator, and these two
arbitrators shall jointly appoint the third arbitrator, who shall chair the
arbitration panel. If the arbitrators named by the Parties do not succeed in
appointing a third arbitrator within thirty (30) days after the latter of the two
arbitrators named by the Parties, the third arbitrator shall, at the request of
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8.4

8.6

8.7

either Party, be appcﬁnted by Secretary General of the International Centre for
Settlement of Investment Disputes (ICSID), Washington, D.C.

(c) 1If, in a dispute subject to Clause 8.3(b), one Party fails to appoint its arbitrator
within thirty (30) days after the other Party has appointed its arbitrator, the
Party which has named an arbitrator may apply to the ICSID to appoint a sole
arbitrator for the matter in dispute, and the arbitrator appointed pursuant to
such application shall be the sole arbitrator for that dispute. |

Rules of Procedure

Except as stated herein, arbitration proceeding shall be conducted in accordance
with the rules of procedure for arbitration of the United Nations Commission on
International Trade Law (UNCITRAL) as in force on the date of this CONTRACT.

Suhstitute Arbitrators

If for any rcason an arbitrator is unable to perform his function, a substitute shail be
appointed in the same manner as the original arbitrator.

Nationality and Qualifications of Arbitrators

The sole arbitrator or the third arbitrator appointed pursuant to paragraphs (a)
through (c) of Clause 8.3 hereof shall be an internationally recognized legal or
technical expert with extensive experience in relation to the matter in dispute and
shall not be a national of the Consultant's home country or of the GOVERNMENT.
For the purposes of this Clause, “home country” means any of;

(a) the country of incorporation of the Consultant, or
(b) the country in which the Consultant's principal place of business is located, or
(¢) the country of nationality of a majority of the Consultant's shareholders.

(d) the country of nationality of the subconsultant concerned, where the dispute
involves a subcontract.

Miscellaneous
In any arbitration proceeding hereunder;

(a) proceedings shall, unless otherwise agreed by the Parties, be held in Viet
Nam, ‘ '

(b) the English language shail be the official language for all purposes, and



{¢) the decision of the sole arbitrator or of a majority of the arbitrators, or of the
third arbitrator if there is no such majority, shall be final and binding and shall
be enforceable in any court of competent jurisdiction, and the Parties hereby
waive any objections to or claims of immunity in respect of such enforcement.



IN WITNESS WHEREOF, the Parties hereto have caused this CONTRACT, in duplicate
in English, to be signed in their respective names as of the day and year first above written,

FOR AND ON BEHALF OF FOR AND ON BEHALF OF
THE CLIENT: THE CONSULTANT:

Nguyen Néoc Tran
General Directar

Project Management Unit No.85

FOR AND ON BEHALF OF
THE CONSULTANT:

b ik

Richard Hirsch
Viet Nam Country Manager

Louis Berger International, Inc.
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MINISTRY OF TRANSPORT
PROJECT MANAGEMENT UNIT NO 85

TERMS OF REFERENCE (TOR) FOR

SPECIAL SURVEY AND CONSULTING SERVICES
HAIVAN PASS TUKNEL PROEJCT

A. GENERAL

Haivan pass is located between Thua Thien Hue Province and Danang City. The
Government of Vietnam intends to construct a road tunnel on Haivan pass section in
order to improve the transport conditions on this dangerous section and the tunnel is
proposed to be linked with North-South expressway in the future.

Haivan pass Tunnel Project shall include the following major items:

- Construction of road tunnel(s) including installment of necessary tunnel facilities.

- Construction of bridges and approach roads.

- Construction of interchanges to connect the tunnel{s) with the Highway No.1 and
possibility of connection with the future expressway.

- Toll collection system.

- Other related works (if necessary).

Project management unit No.85 (PMU8S5)} has been assigned by Ministry of
Transport (MOT) to be the project executing agency.

With the assistance of the World Bank, domestic and international consultants
have carried out a study for the project. The consultants proposed two alternative

routes for selection. Due to the insufficient data and information, the right route has not
been selected so far.

The main content of the consulting services are as follow:

- To provide a special survey to select the best alternative route.

BN




- To carry out the detailed design, construction supervision and other related

works.
*» General requirements to the consultant:

- Provide a special survey and consulting services to the PMUSS for effective

implementation and completion of the project on schedule.

- The foreign expatriate engineers of the consultant shall be proficient in oral and
written English and experienced in highway tunnel and highway bridge

construction projects.

- Work directly under the General Director of PMU85 designated by MOT and to be

responsible for the satisfactory Special Survey and Consulting services.

- Cooperate closely with concerned agencies of Vietnam and OECF.

SPECIAL SURVEY,

Review the previous studies (but not limited to) the items below:

a) Px;cvious studies related to the project (studied by TED], the Waorld Bank etc...)
b) Atmospheric condition, especially on mist and fog

c) Geological and hydrological data

d) Soiland material data

e) Traffic data

f) Current development plans for relating areas

Undertake, (but not limited toj, the activities below which regard to route 1 and
route 2 mentioned in the study and Minutes of discussions between Vietnam and
OECF officials dated October, 1996.

a) Topographic Survey (Centerline survey, Cross sectional‘ survey, Plane table

and leveling survey).



b}  Geological Survey and Physical Prospecting {exploratory drilling for designs of
tunnels and foundation of bridges and approach roads, Soil sample for the
approach roads and causeway, laboratory tests of drill and soil samples,
Physical prospecting for designing of tunnels).

c)  Material source survey.
d)  Hydrological and Marine Hydrometeorological study.

e}  Preliminary Engineering Design (Preliminary design for tunnels, approach
roads, bridges, interchanges, toll system and other related works, study
construction method, prepare engineering drawings to include general layout
plan of the tunnels, roads, bridges, tunnel facilities and other necessary
items).

f) General estimation of construction cost, operation and maintenance cost and
implementation schedule.

g  Determination of the scope for land acquisition and resettlement and
estimation of cost. (including portion for major permanent and temporary
works.)

Select and determine 1 {one} most desirable route of tunnels, roads and bridges
among the candidate route 1 and route 2. Upon selection of the route, consultant

shall take into account, (but not limited to) criteria below:

- Result of before mentioned survey

- Effect to the project cost and implementation schedule
- Maintenance capability

- Safety towards slope erosion or failure of approach road
- Effect of mist and fog

- Conformity with future road development plan

- Conformity with the scenery of the area
Important points that need attention during the special survey:

Due to short schedule as mentioned in Minutes of Discussions between Vietnam
and OECEF, the data, document and information made in the Special Survey play an
important role in preparation for detailed design step. Consultant should prepare

a particular working scheduie so that it is possible to collect essential data and




information which either conform to the Special Survey or be useful for the detailed

design and to avoid similar steps that can cause waste of time and money as well.

Prepare English reports and Vietnamese translations with sufficient information
and details regarding the result of Special Survey menticned above and submit to
PMU85 and OECF for consideration.

The periods of the Special Survey is 3 months from the validity of the contract.

CONSULTING SERVICES
Detailed Engineering Stage

For the duration of Detailed Engineering, the works of the Consultants shall include
(but not be limited to}, the items below:

a)  Select design standards and specification to be adopted for the Project which
comply with internatienal standards, for example American association of

State Highway and Transportation officials (AASHTQ), Japan Industrial
Standards (JIS)...

b) Prepare detailed design of the tunnels, roads, bridges, tunnel facilities, toll
system, interchanges and other items related to the project.

c) Estimate construction cost with following details:

- Unit price analysis classified to labor, materials, equipment, tax and tariff
etc...

- Breakdown of foreign and local currency portion.

- Financing schedule with annua! fund requirement according to the

construction schedule.
d}  Prepare following Tender document to procure construction works:

Pre-qualification documents.
Tender documents:
- Instruction to bidders

- Form of contract

- (deneral conditions of contract )///(’9



- Special provisiuns_ of contract
- Technical specifications
- Bill of quantities

e} Prepare implementation program from engineering point of view and
determine a reasonable period in consultation with PMU8S5 and OECF.

f) The period of detail design is estimated to be 3 months.

Tendering Stage

For the duration of tendering, the works of the consultants shall include, (but not be
limited to) the items below:

a)

o)

c)

dj

€)

Assist PMUBS to establish the method of pre-qualification and conduct pre-
qualification of the prospected contractors.

Assist PMU8S to conduct pre-bid conference and pre-bid site inspection for

the interested tenders and furnish any other information or assistance may be
needed.

Assist PMUSS in: (If necessary)

- The opening of bids
- Evaluating the bids received

- Preparing recommendation for the contract awards
Assist PMUSS in the contract negotiations with contractors {if necessary}.

Prepare standard forms and reporting format to be used for the duration of the

construction supervision.

Prepare and compile all the document which PMU8S is required to submit to
OECF for approval. The document required by OECF is as follow:

- Pre-qualification document

- Result of evaluation of Pre-qualifications

- Tender document ‘

-.Result of evaluation-of tender .

- Award of contract and construction contract m
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Addendum documents
Quarterly progress report in accordance with OECF form
Project completion report in accordance with OECF form

Request for disbursement in accordance with OECF form

The entire tendering duration is estimated to be 6 months.

Construction supervision stage

For the duration of construction, the works of the consultants shall include, (but

not be limited to the items below:

a}

bj

General

The consultant shall function on behalf of PMUSS as the *Engineer” of the

" project.

The consultant shall perform his duties in accordance with acceptable
criteria and standards applicable to civil works and shall exercise the power
vested in him as the °Engineer” under PMUB8S5’s contract with the
Contractors.

The consultant shall have full authority to direct, oversee and revise the

works as needed and as defined in the General Conditions of Contract.

The term “Engineer” shall mean the Consultant or his authorized
representative appointed by PMUSS and approved by the Government of
Vietnam and OECF and notified in writing to the Contractors to act as an
engineer for the purpose of completing the Project.

The consultant shall establish an organization with sufficient working
facilities and equipment that shall meet PMU85’s approval for proper

execution of the services.

Principal Services

More specifically, the Consultants shall provide the following services:

bl

Represent the interest of PMU8S vis-d-vis the Contractor in any matters

related to the Contract for civil works and the proper execution thereof.
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b2

b3

b4

bS5

b6

b7

b8

b9

Furnish for the use of the Contractor all necessary ground and topographic
data for the establishment of road alignments and grades.

Review and recommend for approval by PMU85 the Contractor’s working
schedule or revisions thereto and any such plans or programs that the
Contractor is obliged to furnish for the Engineer’s approval. Prepare and
submit a disbursement scheduie to the PMUSS.

Assess the adequacy of all, inputs such as equipment, materials and labor
provided by the contractor and his methods of work in relation to the required
rate of work in order to expedite progress, keep and regularly update list of the
contractor’s equipment (and its condition] to ensure compliance with the list of

equipment with the contractor provided in his the Bid.

Inspect and evaluate all contractor installation, housing, shops, warchouses
and other accommodations to ensure compliance with the terms and
conditions of the contract documents.

Examine and make recommendations to the PMUS5 on all claims from the
contractor for time of execution, extra compensation, work or €Xpenses or

other similar matters.

Measure and compute quantities of approved and accepted work and
materials, check, certify and make recommendations to the PMUS5 on the

contractor’s monthly and final payment certificates.

Prepare and submit reports to the PMUSBS periodically as required on the
progress of work, the contractor's performance, quality of works and the

project’s financial status and forecast.

Propose and present to the PMU&S for approval any changes in plans deemed
necessary for the completion of the works including information on any effect
the changes may have on the contract amount and the time of completion of
the Project, and prepare all necessary change orders including altering plans
and specifications and other details, Inform PMUSS of any problems or
potential problems which may arise in connection with the contract of civil

works and make recommendation to the PMUSS for possible sclutions.

!
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blo

bll

bl12

bl3

bl4

bls

‘blé

bl7

bl8

b19

b20

Station at least one of the Engineer’s representatives at the site at all time
when the contractor is working, to supervise the work and to issue

instructions as required.

Furnish timely assistance and direction to the contractor on all matter related
to the interpretation of the contract documents, ground survey data, quality
control testing, and any other matters relating to contract compliance and

progress of project.

Organize supervision of the works with proper allocation of responsibilities to
the individual inspectors and supervise their work in order to ensure effective

execution.

Prepare engineering reports including records inspection, progress and

performance of the work.

Review and approve all contractor’s working drawings, shop drawings,

erection drawings and drawing for temporary works.

Verify the contractor’s take out surveys for center line alignment, structure

location surveys, and verticat and horizontal curve control marks.

Assure the receipts of, and maintain all warrants for materials and equipment
accepted and incorporated in the project, as required under the terms of the

contract documents for civil work.

Materials laboratory
Assess the adequacy of the materials laboratory provided by the contractor.

Environmental monitoring
Monitor and report on environmental influence during the construction and

indicate measures to improve the situation.

Inspect the safety aspects of the construction and improvement work methods
and procedures to ensure that every reasonable measure has been taken 1o

protect life and property.

Before the issuance of the certificate of completion, the consultant shall carry

" out the necessary inspection, specify and supervise any remedial works to be



carried out and when completed, recommend the PMUSS to finalize the
inspection and acceptance of the project.

b21 Perform any and all other items of the works not specifically mentioned above
but which are necessary and essential to successfully supervise and control
the construction activities in accordance with the plans, specifications and
terms of contract. The consultant’s responsibility for the works shall
continue until the certificate of completion has been issued by the state
committee which consists of members from the MOT, Ministry of finance and

other related Government agencies.

b22 Maintenance and operation planning
Assist and make recommendations to the PMU85 and MOT for setting up an

actual maintenance and operation scheme for the project after completion.

b23 Work-completion-documentation
The work-completion-documentation is drawn up by the contractor on the
basis of detailed design documents, the working drawings and variations (if
any), work method documents and the documents of inspecting and
evaluating on work quality. The document’s content is stipulated following
guidelines of Vietnamese Government. The consultant regularly inspect and
expedite contractor to draw up work-completion documents for each part of

the project till all of works are completed.

¢)  The entire duration of construction supervision is estimated to be 4 years.

TRAINING AND TECHNOLOGY TRANSFER

a) The consultant shall provide training to the PMU85’s staffs and other
concerned members of MOT in terms of the highway tunnel project
management and organize visits for them to tunnels which are similar to

Haivan pass tunnel.

b) Provide the technical training and technology transfer to Vietnamese
engineers in tunnel designing and investigating works and in tunnel

construction supervision. '

¢) Provide technical training and detailed manuals for operation and
maintenance of tunnel facilities and equipments. yj{a
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d) Provide the life rescue and evacuation training at an actual site of the tunnels
under scenario of every kind of accidents which could be predicted inside and

outside the tunnels.

¢}  Provide detailed manuals of life rescue and evacuation procedure to cope with

every kind of accidents which could predicted inside and outside the tunnels,

f} Advise countermeasures necessary to prevent traffic from serious accidents
inside and outside the tunnels {(For example, publications of special traffic
regulations and rules of the tunnels},

gl Arrange and provide the overseas training in an advanced technology country
for the Vietnamese engineers to experience the operation and maintenance of
tunnel facilities at an actual site relevant to this project.

ESTIMATED MAN-MONTHS

a. The special survey (investigating work at site of project not included):

15 man-months

Fdreign engineer 6 man-months

Local engineers 9 man-months

In which not include investigating work at site of project

b. Consulting services: 890 man-months
Foreign engineers 254 man-months
Local engineer 636 man-months
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SCHEDULE OF WORK TASKS
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MANNING SCHEDULE OF EXPATRIATE EXPERTS
HAI VAN PASS TUNNEL CONSTRUCTION PROJECT
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COST ESTIMATE

FOR

HAI VAN PASS TUNNEL CONSTRUCTION PROJECT

GRAND SUMMARY
I. Special Survey
A. Special Survey Stage
Cost Category Foreign Cost Component Local Cost Component
Japanese Yen (¥) US Dollar ($) U.S. Dollar ($)
1. Remuneration ¥10,222,500 $39,780 $8,550
2. Dnrect Cost ¥2292 380 $232,206 $228,410
Sub Total ¥12,514,880 $271,986 $236,960|
Physical Contingency ¥625,120 $13,014 $11,040|
Total of ¥13,140,000 $285,000 3248,000J
II. Consulting Service
B. Detailed Design Stage
Cost Category Foreign Cost Component Local Cost Component
Japanese Yen (¥} US Dollar ($) U.S. Dollar (§)
1. Remuneration ¥42 411,500 $459,532 $73.1 50]'
2. Drrect Cost ¥16,639,952 $128,232 $552,334
Total of B ¥59,051,452 $587,764 $625,484
C. Tendering and Construction Supervision Stage
1. Remuneration ¥282,073,000 $1,770,250 $342,000
2. Direct Cost ¥50,458,480 $239,559 $1,101,716
Sub Total ¥332,531,480 $2,009,809 $1,443,716
3. Price [scalation ¥13,816,000 $224,715 $36,854
Total of C ¥346,347,480 $2,234,524 $1,480,570
Totalof B+ C ¥405,398,932 $2,822,288 $2,106,054
Physical Contingeacy ¥20,270,068 $141,712 105,940}
Total of 11 ¥425,669,000 - $2,964,000 $2,212,000
GRAND TOTAL N -
I+11 ¥438,809,000 $3,249,000 $2,460,000
pR
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A, SPECIAL SURVEY STAGE
Foreign Cost Estimate for Nippon Koei Services

(Expressed and Payable in Japanese Yen)

1. REMUNERATION (monthly billing rate) ¥10,222,500
(breakdown as shown in Annex-A.1)

IL. DIRECT COST ¥2.292,380
1. International Mobilization & Demobilization ¥582,380

) 1nf'l Arrfare, ticket purchased outside of Viet Nam (reimbursable)
Tokyo - Hanot

¥165,500 x 2ips (one-way trip, business class) (¥331,000)

i) Excess Baggage Charge in Abroad (lump sum)
‘Tokyo - Hanot
¥2,094 x 10kg x 2inps (¥41,880)

i} Mobilization Cost in Home Country (lump sum)
¥62,000 x 2tnps (¥124,000)

v} Unaccompanied Baggage Cost (lump sum)
Tokyo to Hanot

¥1,360 x 50kg x 1person x lway {(3¥68,000)
Hanot o Tokyo
¥330 x 50kg x lperson x 1way (¥17,500)
2. International Communication Cost (lump sum) ¥450,000
(Telephone, Fax & DHL for foreign consultants)
¥150000 x 3 months (¥450,000)
3, Per Diem Allowance (lump sum) ' ¥1,260,000

Perdiemn Allowance for Expatnate Experts
¥12,000 x 105man-day (¥1,260,000)

TOTAL (I+11) ¥12,514,880




A.SPECIAL SURVEY STAGE

Foreign Cost Estimate for Louis Berger Services

(Expressed and Payable in US Dollars)

I. REMUNERATION (monthly billing rate) $39,780
(breakdown as shown m Annex-A.1) '

II. DIRECT COST $232.206
1. Intemational Mobilization & Demobilization $14,806

i} Int'l Airfare, ticket purchased outside of Viet Nam (reimbursable)
Washington D.C, - Hano

$2,134 x Stnps (one-way trip, business class) (310,670

1)  Int'l Airfare, ticket purchased in Vietnam (reimbursahle}
Hanm - Washington D.C,
$1,910 x ltnp (one-way top, busmess class) ($1,916)

itf) Fxcess Baggage Charge in Abroad (lump sum)
Washington D.C. - Hano
$117 x  2pieces x  Stops $1,170)

) Fxcess Baggage Charge in Hano (lump sum)
Hano: - Washington D.C.
$5 x 10kg x lmp (350)

v) Mobilization Cost in Home Country (fump sum)
$200 x  Strips ($1,000)

2. Per Diem Allowance (lump sum) $7,800

1)  Enroute Perdiem to/from Vietnam
$150/day x  6man-day ($200)

1)  Perdiem Allowance for Expatnate Experts
$100/day x 69man-day (86,900




3. Geophysical Survey and Design-Consultation (lump sum)
{break down as shown in Annex-A.2)
)  Geophysical Survey for Tunnel Design using Seismic Refraction
) Geophysical Survey for Bridge Design using Seismuc Refraction
) Seisruc Refracuon Sound Gear Survey

iv) Check Borings at the Abutment

tv) Trafhc Survey

TOTAL (1+11)

($150,000)
(§20,000)
($30,000)

($5.600)

($4,000)

$209,600



A, SPECIAL SURVEY STAGE
Local Cost Estimate

(Expressed in US Dollars and Payable in Vietnamese Dong)

REMUNERATION (monthly billing rate) §$8,550

$950 x  9M/M ($8,550)
I. DIRECT COST $228,410
1. Transporation Cost $24,125

i) Vehicle Rental Cost including driver and fuel (reimbursable)
4W1Y -
$1,300 x 1 vehicle x 3months ($3,900
$1,300 x 1vehicle =  trmonth ($1,300)

Van ( 15 seats) :
$1,300 x 1 vehicle x 3months {$3.900)

i) Domestic Transportation {reimbursable)
Hanoi - Da-Nang Gncluding 1 duty trip for Project Manager)
Expatnate Expects

round: $206 x 2trips ($412)
one way: $103 x Gtrips ($618)
Local Experts
round: 100 x 3trips (3300)
one way: $50 x Gtrips ($300)

Da Nang - Vinh (duty trip, round)
Expatriate Experts
$150 x  Strips ($750)
Local Experts
§75 % Strips (3575)

itf) Transportation between Airport and City (lump sum)
310 x 27trps (3270

w) Helicopter Rental Cost including pilot and fue! {(reimbursable)
$2,000/hour x 2hours x Jumes ($12,000

2, Office Rental Expenses (lump sum) §14,400

Project Management Office in Da Nang (400m’)
$4.800/month x 3 months (814,400)

3. Oiffice Equipment & Fumiture (reimbursable) ' ' $135,375
(breakdown as shown in Annex - A3 and A4) %)

Yoo
hY . 2
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4. Office Running Cost (lump sum) $3,060

) Office Supplics and Utlity Cost

§720/month x 3months ($2,160)
iy Domestc Comm.unication Cost
$300/month x 3months ($900)
5. Supporting Staff (lump sum) $7,200
1) Administrator $450 x  lprsn x  3M/M ($1,350)
i1} Accountant $450 x  lprsn x  3M/M ($1,350)
u)) Bilingual Secretary $450 x  2prsn x  3M/M ($2,700)
iv) Word Processor/Typist $400 x  lpmsn x 3IM/M ($1,200)
vi) Unlity Man/Janiror $200 x lprsns x 3M/M ($600)
6. Collection of Documents (statistice, maps, eic., jump sum) $1,000
7. Cost for Technical Field Supporting Staff (lump sum) $34,000
) Local Support to Geophysical Survey for Tunnel Design ($16,000)
i) Local Support to Geophysical Survey for Bndge Design {$8,000)
ifi) Local Support to Seismic Refraction Gear Survey ($10,000)
8. Printing & Reproduction Cost (lump sum) $2,500

(Dreakdown in shown as Annex-A.5)
9. Out-of-station Allowance for Local Consultant (lump sum) $6,750

$25/day x 30days x  OM/M {(86,750)

TOTAL (1 + II) $236,960

&




ANNEX - A.1

REMUNERATION FOR FOREIGN ENGINEER
Special Survey Stage

Consultant: Nippon Koei Co., Ltd. {unit : Japanese Yen (¥)) .
Name Posinon Number of Monthly rate  Total Amount
M/M
1. Koichi Tanuma Project Manager / Highway Engineer 3.0 2,956,000 8,868,000
2. Akio Nakamura Transport Econommuist 0.5 2,709,000 1,354,500
Sub-total 3.5 10,222,500
Consultant: Lowis Berger International Inc. {unit : US Dollar (8))
Name Positon Number of Monthly rate  Total Amount
M/M
1. Guy Baker Tunnel Engineer 05 19,189 9,395
2. Raymond Hawes Senuor Bridge Engineer 0.5 15,168 7,584
3. Bradford Townsend Geotechnical Engineer 0.3 17,813 8,907
4. Mark Mornissey Meteorologist 0.5 16,699 8,350
5. Jm Fan Traffic Engineer 0.5 10,688 5,34+
Sub-total 2.5 39,780




ii)

v)

unit Quantity Unit Price [Amount (3)
Longitudinal section 1 m 500m along the highway center line 500 50 25,000
Transverse section 1 "ol i T So0mx 2tines with 100minterval 1,000 50 | 50,000
Longitucinal section 2 "] “"m ] '500m along the highway center line 500 | 50 | 25000
Transverse section 2 T T m | 500mx 2lines wlth 100minterval 1,000 g 50,000
o | Total | o T 3000 . 150,000
i) Geophysical Survey for Bridge Design using Seismic Refraction
(along the bridge centeriine)
unit Quantity - Unit Price |Amount ($)
Longitudingl section at abutment 1 m 200 50 10,000
Longu{umnai sechun at abulment 2 1 s i 200 50 10,000
- T Total h B - 20,000 |
Seismic Refraction Sound Gear Survey
unit Quantity i Unit Price |Amount {$)
Longitudinat section along centerline m 600 . 30 18,000
Transverse section 1 m S 200 30 6,000
Transverse secion 2 m 200 0 6,000
S o Total - - 30,000 |
iv} Check Boring at the Abutment
{including mobitization, Yoring works, overhead, profit and report, etc.)
' unit Quantity Unit Price |Amount (§)
Abutment 1 m 40 70 2800
Abutment2 o m ) a0 |70 | 2800
T T Total o o 5,6(}5
Traffic Survey
(including mobilization, survey and analysis, overhead, profit and report, ets.}
unit Unit Price | Quardity {Amount ()
{16 hours/day) day | 8 surveyer x $100/day = 800 | 5 4,600
[\TO TR, T T 1 , d —— T

Breakdown of Geophysical Survey and Design Consultation
i} Geaphysical Survey for Tunnet Design using Seismic Refraction L. 7

2V - XINNY



ANNEX - A3
Office Fumiture & Equipment for Da Nang Office

Procurement in Vietnam

unit: US Duollar (8))

Quantity ptice Totl Amount
1 OFFICE EQUIPMENT

Personal computee (586 DX 100MHz, DT} 4 sets 2,000 8,000
Personal computer (586 DX 100MHz, LT) 2 sets 2,500 5,000
Computer Documentation/Manuals {Complete set) lsems | 2,000 2,000
Printer (HP Desk Jer 340C) 1 sees 1,800 1,800
Laser printer (A3} 1 sets 1,500 1,300
Printer (Dot Matrix WC) 1sets 1,200 1,200
Modem 1sets 2,000 2,000
TBM Electronic Typewrtiter 1 sets 500 500
CAD Work Station 8 Plotter (Drawings) 1 sets 15,000 15,000
Photocopy machine (VIVACE 336, A3size) 1 sets 10,000 10,000
Fax machine (with 1 IDD direct line) 2 sets 1,550 3,100
Telephone with PABX Swirchboard _ 1 sets 1,000 1,000
Telephone, Portable Cellular © lsets 1,100 1,100
Radio (VHF Base) 1sers 1,000 1,000
Radio (VHF Mobie} 2 zets 500 1,000
UPS Power Control Unir 3 sers 450 1,350
AVR Voitage Regulator 2 sets 450 9200
Camera (35mm) 1sers 6U0 600
35mm Slide Projector/Screen 1 sers 600 600
Crverhead Projector : 1 sets 450 450
Highway /Rattway Curve Set 1sets 450 430
Video camera and monitor set I sets 2,000 2,000
Planimeter 1 sets 500 500
Punching and binding machine 1 sets 600 G600
Sofrware for computers G sct 1,060 6,000
Engineering Softwarc Lot 10,000 10,060

SUB TOTAL -1 17,650

2 OFFICE FURNITURE

Desk and chair for consultanrs 35 urits 300 16,500
Desk and chair for office scaff 10 uruts 150 1,500
Computer tabie and chair 4 units 200 800
Reference table 1 units 250 250
Drafting table 4 units 150 600
Bookshelves 3 units 100 300
File cabiner 10 units 100 1,000
Flat file for drawings 3 unies 100 330
Conference table (lacge size} with chairs 1 units 1,000 1,000}
End table for sofa 2 uents 100 200
Recepuon clhaic 2 umits o300 600
Partitioning 3 units 200 ey
Security station 1 units 230 250
Electric wiring & fixtures 1 units 1,000 1,000
Cupboard wirth glasses and cups 1 units 250 250
Potable water dispenser 2 units 6N 1,200
Refnigerator 2 units 400 BOO
Air conditioner 8 units 1,200 9,600
Fire extinguisher 2 units 120 _ 240
Trash Bin 10 umits 5 50

SUB TOTAL ~2- 31040

Toul (1+ 2) 108,690




ANNEX - A 4
Office Fumniture & Equipment for Vinh Office

Procurement in Vietnam

(unit: US Dollar (§))

Quantity price Total Amount
1 OFFICE EQUIPMENT

Personal computer (386 DX 100MHz, DT) 2 sets 2.000 4,000
Prnter (HY Desk Jet 340C) 1 sets 1,800 1,800
Photocopy machine (VIVACE 336, A3size) 1 sets 10,000 10,000
Fax machine (with 1 IDT) direct line) 1 sets 1,550 1,550
Telephone with PABX Swatchboard 1 sets 1,000 1,000
AVR Volage Regulator 1 sets 450 450

SUB TOTAL -1 18.800

2 OFFICE FURNITURE

Desk and chair for consultants 7 units 300 2,100
Desk and chair for office staff 4 units 150 600
Bookshelves 1 units 100 100
File cabinet 1 units 100 100
End mable fur sofz 1 urnsts 100 100
Cupboard with glasses and ‘cups 1 uts 150 150
Potable water dispenser 1 unuts 600 600
Refrigerator 1 units 400 400
Air conditioner 3 units 1,200 3,600
Fire extinguisher 1 units 120 120
Trash Bin 3 untts 5 15

SUB TOTAL -2 71885
Total (1 + 2) 26,685




ANNEX - A5

SPECIAL SURVEY STAGE
BREAKDOWN FOR REPORT PRINTING AND DOCUMENT PRODUCTION COSTS

Unit Price  No. of Copies Total
1 Inception Report (Enghsh) $30 20copies $600
2 Special Survey Report (English)

(Mam Report, Annex) $80 10copies $800
- Summary Report $10 10copies $100

3 Special Survey Report (Vietnamesc)
- Mamn Report $80 10copies $800
- Summary Report $10 20copies $200
Total 32,500




B. DETAILED DESIGN STAGE

Foreign Cost Estimate for Nippon Koei Services
' (Expressed and Payable in Japanese Yen)

I. REMUNERATION (monthly billing ratc)
{breakdown as shown in Annex - B.1)

II. DIRECT COST

L International Mobilization & Demobilization

) Inrl Airfare, ticket purchased outside of Viet Nam (rexmbursable)
Tokyo - Hanoi
¥165,500 x Streps (one-way trip, business class)
i) Int'l Airfare, ticket purchased in Viet Nam (resmbursable)
Hanoi - Tokyo
YO06,052 x Gtrips (onc-way trip, busmess class}
Hanoi - Tokyo )
¥192,104 x 1teip {round trip, business class})
i} Excess Baggage Charge in Abroad (lump sum)

w)

v}

Tokyo - Hano
Y2004 x 10kg X Gops

Excess Baggage Charge in Hanot (ump sum)
Hanoi - Tokyo

¥5310 x  1pece x Ttrips

Mobilization Cost in Home Country (flump sum)
¥62,000 x  Gtrips

2. Intematonal Communication Cost (lump sum)
{Telephone, Fax & DHL for foreign consultants)
¥150,000 = 3months

3. International Transportation Cost (lump sum}
(air cargo for reference data, equipment, etc.)

4. Overseas Observation Study Tour -1 (7 persons for 2wecks )

(breakdown and payment texms as shown in Annex - B.J)

5. Per Diem Allowance and Accommodation Cost (lump sum)

Perdiem Allowance for Expatriate Experts
¥12,000 £ 435man-day

TOTAL (I+IT)

¥42,411.500
¥16,639,952
¥2,130,726
(¥827,500)
(¥576,312)
&192,104)
(¥125,640)
(¥37,170)
(¥372,000)
¥450,000
{¥450,000)

W¥258,800
¥8,580,426
¥5,220,000

| (¥5,220,000
¥59,051.452



B.D DESI

Foreign Cost Estimate for Louis Berger Services
(Expressed and Payable in US Dollars)

I. REMUNERATION (monthly billing rate)
(breakdown as shown in Annex - B.1)

1I. DIRECT COST

1.

" International Mobikzation & Demobilization

) Intl Airfare, ticket purchased outside of Viet Nam (reimbursable)

Washington D.C. - Hanoi

$2,134 x 4trps {one-way tmp, business class)

u}) Int'l Aufare, icket purchased in Viet Nam (reimbursable)
Hanoi - Washington D.C.

$1,916 x Btrips (one-way tnp, business class)

Hanoi - Washington B.C.

$3,824 x 4erips (round trip, business class)

1) Fxcess Baggape Charge m Abroad (flump sum)
Washington D.C. - Hanot
$117 x  2pieces x Btrips

v} Excess Bagpage Charge in Hano (lump sum)
Hano - Washington D.C.
$5 x 10kg x 12trips

v) Mobilization Cost in Home Country (flump sum)
$200 x 8tnps

Per Diem Allowance and Accommodation Cost (lump sum)

1)  Enroute Perdiem to/ from Vietnam
$130/day x  20man-day

i) Perdiem allowance for expatnate experts
$100/day x 700man-day

Landscape Design by Computer Graphic (lump sum)
{Bridge and Tunnel Entrance)
$3.000 x 4 cases

TOTAL (I+I1)

($8,536)

(515,328)

($15,296)

($1,872)

($600)

(51,600)

(53,000)

($70,000)

$43.232

$73,000

$12,000



B. DETAILED DESIGN STAGE
_ Local Cost Estimate

( Expressed in US Dollars and Payable in Vietnamese Dong)

I. REMUNERATION (monthly billing rate)
$950 x  7TM/M

II. DIRECT COST
1. Transportation Cost
) Vehicle Purchase (Procurement in Vietnam, reimbursable)

Sedan: Toyota Crown Royal

$70,000 x - 3 vehicles
Mini Bus ( 15 seats) : Toyota Hiace

$20000 x 1 vehucle
WD : Pajero

$3R,000 x 2 vehicles
Motoreycle

$3,000 x 3 vehacles

1) Vehicle Rental Cost including driver and fuel (fump sum)
4AWDx
$1300x 1vehicle x 2 months
ui) Velhucle Operation Cost (drivers, gasoline, insurance, etc., ump sum)
$800 x  5vehicles x 3 months
i) Domestic Transportation (reimbursable)

Hanoi - Da Nang (including [ duty trp for Project Manager)
Expatmate Experts

round : $206 x  14tnps
one way ; $103 x Stops
Local Experts
round : $100 x  16rmps
One way 330 x Otnps
Da Nang - Vinh (duty trip)
Expatrute Experts
$150 x  3trips
Local Experts
$75 x  Seeips

v) Transportation of between Airport and City (lump sum)
$10 x  47teips

B-3
Sy
7

bt

$73.150
($73,150)

$385,044

($210,000}
($29,000)
($116,000)

(39,000)

(82,600

($12,000)

($2.884)

($515)

($1.600)
($300)

($450)

{$223)



2. Office Rental Expenses (lump sum)

Project Management Office in Da Nang (400m?)
$4,800/month x 3months

3. Office Running Cost (lump sum)

1} Office Supplics and Utlity Cost
$720/month x 3months

1) Domestic Communication Cost
$300/month x  3months

4. Supporting Staff (lump sum)

i Administrator $450 x  lprsn x
i) Accountant $450 x  lprsn x
i) Bilinpual Secretary $450 x 2prsas x
iv) Word Processor/ Typist $400 x 1prsn x
v} CAD Specialist ‘ 3450 x 3prsns x
¥i) Recepﬁnnigt,f Communication $200 x  lprsn x
vii) Utility Man/Janitor $200 x 1lprsn x

5. Printing & Reproduction Cost (lump sum)
(breakdown as shown in Annex - B.4)

6. Subletting Cost of Detailed Design to Local Consultants (lump sum)
{Operation & Mamtenance Building and Office}

7. Cost of Surveys and Investigations (fump sum)
(breakdown as shown m Annex - B.4)
i) ‘Topographic Survey for Bridge Design {1/300)
i) Topographic Survey for Road Design (1/1000}
1) Soil & Material [uvestigation
v} Environmental Survey

8. Out-of station allowance for Local Consultant (lump sum)

$25/day x  30days x 77.0M/M

TOTAL (1 +11)

IM/M
3M/M
IM/M
IM/M
IM/M
3M/M

IM/M

($14,400)

($2,160)

($900)

($1,350)
($1,350)
(§2,700)
($1,200)
($5,400)

($600)

(3600}

($5,600)
($14,800)
(§4,400)

($17,000)

($57,750)

$14,400

$3,060

$13,200

$13,580
$23,500

$41,800

$57,750



REMUNERATION FOR FOREIGN ENGINEER

ANNEX -B.1

Detailed Design Stage
Consultant Nippou Koer Co., Ltd. {(unit Japanese Yen(¥))
Name Position Nu:;?; of Monthly rate Total Amount
1. Koichi Tanuma Project Manager/Highway Engineer 3.0 2,956,000 8,868,000
2. Takeo Kozawa Construcaon Planner 20 2,701,000 5,402,000
3. Tsutomu Yamamoto Cost Estmator 30 2,762,000 8,286,000
4. Hikohiro Nakamura Document Specialist 20 2,701,000 5,402,600
5. Seiju Tkeda Material Engmneer 20 2,568,000 5,136,000
6. Akio Makamurm Transport Economist 1.0 2,709,000 2,709,000
7. Hiroshi Hasegawa Environmental Spectalist 1.5 2,435,000 3,652,500
8. Hiroki Shinkai Nippon Koet Project Coordinator 0.5 2,956,000 1,478,000
9. Toru Kawakami Nippon Koei Training Specialist 0.5 2,956,000 1,478,000
Sub-total 15.5 42,411,500
Consultant: Louis Berger International Inc. {unit: US Dollar(¥))
Name Position Nuﬁ?; of Monthly rate  Total Amount
1. Guy Baker Tunnel Engineer 4.0 19,189 76,756
2. Bradford Townsend (eotechnical Engineer 2.0 17,813 35,626
3. Raymond Hawes St. Bridge Engineer 3.0 15,168 45,504
4. Frank Cencula Flectrical Engineer (Power) 3.0 20,459 61,377
5. Paul Strong Electrical Engineer {Systems) 3.0 19,189 57,567
0. James Fawcus Aechanical Engimeer 40 20439 81,836
7. Jin Fan Traffic Engineer 20 10,688 21,376
8. Audie Pineda Highway / CAD Engneer 3.0 9,352 28,056
9. Leroy Punfoy Louis Berger Project Coordinator 0.5 20,930 10,465
10. Raymond Miller Geotechnical Engineer 1.0 20,261 20,261
11. Gilbert Bonforte Tunnel Specalist 0.5 21,375 10,688
12. Richard Hirsh  Louis Berger Training Specialist 0.5 20,040 10,020
Sub-total 26.5 459,532

b



ANNEX - 8.2

Breakdown of Overseas Observation Study Tour -1

[. Costof Trainees ¥7.440,426
1 International Aiefare (reimbusable) ¥3,408.002
(Hanoi-USA-Tolkyo-H.K-Hanoi, round trip)
¥486,986 x  Terps (¥3,408,902)
2 Preparatory ullowance {lump sum} ¥140,000
¥20,000 x  Tuips (¥140,000)
3 Escess Baggape Charge (Jump sum) ¥265,524
(Hanaoi-USA)
¥590 x  10kg x Timps {¥41,300)
(USA-Tokyo)
¥11092 x  1picce x Tops {(¥77,644)
{Tokyo-H.K-Hanor)
¥2094 x 10kg x TFtrips (¥146,580)
4 Transportagon Cost m Abraad (ump sum) ¥ 700,000
(USA)
¥50,000 x Tpersons (¥ 350,000)
(apan)
¥0000 x Tpersons (% 350,000)
5 Per diem (lump sum) ¥1,176,000
¥i2,000 x  14days x Tpersons {¥1,176,000)
6 Accommodation Allowance (ump sum) ¥1,750,000
(U3A)
¥125000 = Tpersons (¥875,000)
(Japan)
¥125000 x 7pcrsons (*875,000)
I1. Cost for Consultants ¥1,140,000
1 Per diem/ Accommaodaton Allowance for Site Visit (lump sum) ¥240,000
{Louis Berger)
¥120000 x 1pecson (¥120,000)
(Nippon Koei)
Y¥120,000 x  1person ¥120,000)
2 Transportation Cost for Site Visit (lump sum) ¥100,000
(Louss Berger)
¥30,000 x tperson (% 50,000)
(Nippon Koet)
¥53,00 x lperson (3 50.000)
3 Training Matrials, Text, etc. (lump sum) ¥ 300000
{Tauis Berger)
¥25000 x Gpersons (¥ 150,000)
(Nippon Koe)
¥I5.000 x Opersons {150,000}
4 Trainer/Lecturer (lump sum} ¥500,000
{Louis Bergen)
¥50000 = Shours . (250,003
(Nippon Koei)
¥50,000 x  Shours . (¥250,000)

Total of I + 11 ¥8,580,426 %)



BREAKDOWN FOR
REPORT PRINTING AND DOCUMENT PRODUCTION COSTS

Degtail i

L

I1.

English Version

1 Detailed Design Report (Main Report)

[N ]

Detatled Design Report (Annex)
3  Dnaft Pre-Qualificadon Documents
4 Final Pre-Cualificaton Documents
5 Draft Tender Documents (Main)
¢ Draft Tender Documents (Data)
7 Final Tender Documents (Main}
8 Fial Tender Documents (Data)
9 Monthly Report
Sub-total of I
Viemamese Version
10 Detaided Design Report (Main Report)
11 Monthly Report

Sub-total of I1

Grand Total of I + 11

Unit Price No. of Copics

$50

$60

$30

$30

$50

$30

$60

$30

$10

$50

510

20copies
20copes
10copies
10copies
10copies
10copies
15copies
15copies

10copies

1copies

lcopies

x 4lots
x 4lots
x  4lots
x  4lots
x  4lots
x 4lots

x 3 months

% 3 months

ANNEX -B.3

Total

$1,000

$1,200

$1,200

$1,200

$2,000

$1,200

$3,600

$1,800

$300

$13,500

$50

$30

$80

$13,580



Breakdown of Survey and Investigation

unit  Quantity unit price  Amount
i) Topographic Survey for Bridge Design {1/500} ha 14 ( 1400mlong x 100 m wide ) 400 $5,600
using Total Station
i) Topographic Survey for Road Design {1/1,000) ha 37 ( 7400mlong x 50 mwide ) 400  $14,800
using Total Station :
i) Soil and Material Investigation
Pavemenl materials sample 4 ( 2samples x 2 places ) 300 1,200
Sub-grade materials sample 4 { 2samples x 2 places ) 300 1,200
Concrete materiais sample 4 { 2samplesx 2 places } 500 2,000
Total $4,400
iv) Environmental Survey
General ilems sample 4 ( 2samples x 2 places } 120 480
Items of living environment sample 4 (  2samples x 2 places } 360 3,840
Items of human health sample 4 { 2samples x 2places ) 3,170 12,680
Total $17,000

¥'g - xeuuy



C. TENDERING & CONSTRUCTION SUPERVISION STAGE

Foreign Cost Estimate for Nippon Koei Services
(Expressed and Payable in Japanese Yen)

I. REMUNERATION {(monthly billing rate)
(berakdown as shown in Annex - C.1)

II. DIRECT COST

1. Intemational Mobilization & Demobilization

i)

int’l Airfare, ticket purchased outside of Viet Nam (reimbursabie)

Tokyo - Hanos {one-way trip, business class)
Experts : ¥165,500 x  Otrips

Spouse : ¥165,500 x  2mnps

Children : ¥B2B00 x dmps

Int'l Airfare, ticket purchased in Viet Nam (reimbursable)

Hanoi - Tokyo (one-way trip, business class)
Experts ¥96,052 & Tmps
Spouse : ¥96,052 x  2trips
Childeen : ¥54,310 x  4trips

Hanos - Tokyo (round trip, business class)
Experts : ¥192,104 x  9trips

Excess Baggage Charge in Abroad (unat rate)

Tokyo - Hanol
Experts @¥2,094 x  10kg x 15mps
Spouse : @¥20% x Skg x 2mps
Excess Baggage Charge in Hanoi (unir race)
Hanot - Tokyo
Experts : @¥5,310 x lpiece x l6trips
Spouse : @¥5310 x lpicce x 2mips
Mobilization Cost in Home Country (unit rate)
Experts : @Y62,000 x 15trips
Spouse ; @Y62000 x  2trips
Unaccompanied Baggage Cost (unit rate)
Tokyo to Hanot
¥1,360 x 30kg £ 2Zprsns X lway
Hanoi to Tokyo
¥350 x 50kg x 2ptsns x Tway

2. International Communication Cost (unit rate)
(Telephone, Fax & DHL for foreign consulrants)

Tendering Stage
@¥50,000 x Smonths
Construction Supervision Stage .
@¥150,000 x  46months

[ '[[,L/_&ff“) C-1

¥2€2,073,000

¥50.458.480

¥6,121,464

(¥993,000)
(¥331,000)
(¥331,200)

(¥672,364)
(¥192,104)
(¥217,240)

(¥1,728,936)

(¥314,100)
(¥20,940}

(¥84,960)
(¥10,620)

(¥930,000)
(¥124,000)

(¥136,000)
(¥35,000)

¥7,150,000

(¥250,000)

(¥6,900,000)



3. Overseas Observation Smudy Tour -2 (12 persons for 4 weeks ) ¥19,271,516
(breakdown as shown in Annex - C.2}

4, Per Diem Allowance (unit rate) ¥16,416,000
i) Perdiem Allowance for Short Term Expatriate Experts
@¥12,000/day x 360man-day (¥4,320,000)
i) Perdien Allowance for Long Term Expatriate Experts before contractor's maobilization
@¥12,000/day x 270man-day (¥3,240,000)
iif) Perdiem Allowance for Long Term Expatriate Experts after contractor's mobilization
@¥3,600/day x  2,460man-day (¥8,856,000)
Accommodation far long term expatriate experts for construction 1wpervision shall be provided &y contractar.
5. Computer Analysis & Model Test (lump sum) ¥1,500,000
Ground Looseness Analysis 10 sections (¥1,500,000)
TOTAL (I+1I) ¥332.531.480
11. PROVISIONAL SUM FOR 2% ANNUAL PRICE ESCALATION ¥13,816,000
¥36,.347.480

TOTAL (I+I1+11T)
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L.

C. TENDERING & CONSTRUCTION SUPERVISION STAGE

Foreign Cost Estimate for Louis Berger Services
(Expressed and Payable in US Dolars)

REMUNERATION (monthly billing rate)
{(breakdown as shown in Annex - C.1}

DIRECT COST

. International Mobilizaton & Demobilization

i)  Int Airfare, ticket purchased outside of Viet Nam (reimbursable)

Washington D.C. - Hanot {one-way trip, business class)
Experts : $2.134 x Smps
Spouse : $2,134 x - 2mps
Children : $1.430 x  4tnps

i) Intl Airfare, ticket purchased in Viet Narn (reimbursablie)

Hanoi - Washington D.C. {one-way mip, business class)
Experts : $1,893 x  Sunps
Spouse : $1,893 x  Ztnips
Children : "$1,269 % dirips
Hanoi - Washington D.C. {round mip, business class)
Experts : $3,786 x  Buips

i) Excess Baggage Charge in Abroad (unit rate)
Washington D.C. - Hanoi
Experts ; @ $117 x 2pieces x 13trips
Spouse : @ 8117 x lIpiece x 2imps

w) FExcess Baggage Charge in Hanot (uit rate)
Hanoi - Washiagron D.C.

Experts : @35 x 10kg x 13mps

Spouse @¥ x Skg x 2mps
v}  Mobilization Cost in Home Country {unit rate)

Experts @s200 x 13mps

Spouse : @%200 x 2mps

vi) Shipping Allowance tor the Long Term Assignment (unit rate)
Wiashington D.C. to Hanot

Experts @ $3.000 x 2persons
Hanoi to Washington D.C.
Experrs : @ $3,000 x 2persons

$88,249

(§10,670)

(§4,268)
($5,720)

($9,465)
($3,786)
($5,076)

(§30,288)

(¥3,042)
(§234)

($650)
($50)

(52,600)
(5400}

($6,000)

{$6,000)



2. Per Diem Allowance (unit rate) $151,310

i) Enroute Perdiem to /from Vietmam
{@8150/day x 26man-day ($3,900)

i) Perdiem Allowance for Short Term Expammiate Experts
@%100/day x 798man-day ($79,800)

iif) Perdiem Allowance for Long Term Expatriate Experts before contractor's mobilization
@8$100/day x  149man-day ($14,900)

iv) Perdiem Allowance for Long Term Fxpatriate Experts after contractor's mobilization
@%30/day x 1,757man-day ($52,710)

Accommodation for long term expatriate experts for construction supervision shall be proveded by coniracior.

TOTAL (1+1II) 2,009,809
IIL. PROVISIONAL SUM FOR 2 % ANNUAL PRICE ESCALATION $224,715
TOTAL (I+IT+1IK) $2.234.524



C. TENDERING & CONSTRUCTION SUPERVISION STAGE

- Local Cost Estimate
{ Expressed in US Dollars and Payable in Viemamese Dong)

I. REMUNERATION (moathly billing rate)
3950 x 360M/M (§342,000)
1. DIRECT COST
1. Transportation Cost
) Vehicle Operatian Cost for tendening stagt (davers, gasoline, insurance, efc., unit rate)
@1$800 x 3vehicles x 7 months (516,800}
Contractor shat! provids vebickes including driver and operation coli for ronstrvction perision siage.

i) Domestic Transpoctation {reimbursable)
Hanai - Da Nang {including 10 duty mp for Project Manages)

Expatnate Expres
mund $206 x  46taps ($9,476)
Local Experts
round : $100 3 4ltops (34,100)
Da Nang - Vinh {duty tnp)
Eapatnate Experts 3150 x  36tops (35,400
Local Seaff : $75 x  3b6tops ($2,700)
i) Transportation of between Airport and City (ump sum)
@ $10 = 318teips ($3,180)
iv) Hotel Reom Charge for Duty Tap (Jump sum)
Expatoiate Experts
Hanoi @ %60 v  2nights x  10tops (§1,200)
Vish @%30 x 2nights 3 36tnps (83,6000

2. Office Rental Expenses (lump sum}

1) Project Management Office in Da Nang (400 m?)
$4,800/month x 46months (5220,800)

i) Shoet Term Office for Tendeding in Vinh (60m’
$720/month x Smonths {$3,600)

Tuo it offices and a luboratory for consirwition superssion shall be constructed and squipped by Cantractor,
3. Office Running Cost (unit race)

i} Office Supplies and Utiliry Cost for Da Nang Office
@%$360/month x 46months ($16,560)

W)  Office Supplies and Utility Cost for Vinh Office
@%300/month x  Smonths ($1,500)

i) Domestic Communication Cost
@%$300/month x. Simonths (¥15,300)

Office nunning cost for sise offices shall b paid by comtractor.

$A6.A56

$224,400

$33,360



4, Office Supporting Staff (unit ratc) $189,200

Da Nang Qffice - $140,300
1) Administrztor - @ $450 x lpsn  x 46M/M ($20,700)
i) Accountant @$450x  lpmsn  x 4GM/M ($20,700)
i} Bilingual Secrerary @450 lpsn  x 46M/M (820,700
iv) Word Processor/Typist @%$400 x  lpran  x 46M/M (§18,400)
v} CAD Speaalist @%450 x  2psns  x 46M/M ($41,400)
vi) Receptionist/Communication @$200 x  dprsn ¥ 46M/M ($9,200)
vi) Utlity Man/Janitor @%$200 £ Ipesns T 46M/M $9,200)

Yigh Office $7,500
) Admnistrator @%450 2  lpmn  x SM/M ($2,250)
i) Bilingual Secretasy @ $450 x lpsn x  SM/M (¥2,230)
i) Word Processor/Typist @3400 x  lprsn  x SM/M ($2.000)
i) Uslity Man/]anitor @$200 x  lpsn 1 SM/M ($1,000)

Site Offices $41,400
) Bilingual Sccretary/ Typist ' @%430 x  2prsns  x AGM/M (§41,400)

6. Technical Field Supparting Staff (unit ratc) $204,800
) Inspector for Tunncl Work @800 3 domns  x 36M/M (§115,200)
i) Inspector for Beidge Wosk @$800 x  2prsns  x 28M/M ($44,800)
w) Inspector for Road Work @ $80C x  2prsns  x 28M/M {§44,800)

Assistant Surieyors and 1 aboratory Techuicians thall be provided by conraciars as requrred.

7. Printing & Reproduction Cost (lump sum) $11,700
(breakdown as shown in Annex - C.3)
8. In Country Training Seminars (lump sum) $45,000
$15,000 ¢ 3 times ($-45,000)
9. Out-ofstation Aflowance (umnit ratc) $346,800
) Local Consultant @$25/day x  30davs x  360M/M ($270,000)
1) lnspector @s$i0/day = J0davs x  256M/M (76,8007
TOTAL (I +11) 51,443,716
III. PR PROVISIONAL SUM FOR 2% ANNUAL PRICE ESCALATION $36,854
TOTAL (1 + H + III) . _ $1.480,570

)\ ] /&( c6 { m 4@
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ANNEX -C.1

REMUNERATION FOR FOREIGN ENGINEER
Tendering & Construction Supervision Stage

Consuitant: Nippon Koei Co., Ltd.

{unit: Japanese Yen (¥))

Name Positon I:: ;‘?ﬁ B/R Total Amount
1. Koichi Tanuma Project Manager/Highway Engineer 5.0 2,956,000 14,780,000
2. Hiroshi Onodera  Project Manager/Resident Engineer 470 2909000 136,723,000
3. Sciju Tkeda Matenal Engineer 4.0 2,568,000 10,272,000
4. Ichizunu Ishinoto  Construction Engineer 450 2,368,000 106,560,000
5. Hiroshi Hasegawa  Environmental Specialist 20 2,435,000 4,870,000
6. Hiroks Shinkai Nippon Koei Project Coordmator 15 2,956,000 4,434,000
7. Toru Kawakami Nippon Koei Training Specialist 1.5 2,956,000 4,434,000
Sub-total 106.0 282,073,000
Consultant: Louis Berger International Inc. {unit. US Dollar (§))
Namme Positon ?; ﬁ?;: B/R Total Amount
1. Guy Baker Tunnel Engineer 360 19,189 (90,804
2. Raymond Hawes  Sr. Bndge Engineer 28.0 15,168 424,704
3. Frank Cencula Electrical Engineer (Power) 9.0 20,439 184,131
4. Taul Strong Facilities and O&M Flectrical Eng. 9.0 19,189 172,701
5. James Fawcus Facilities and Q&M Mechanical Eng. 9.0 20,459 184,131
6. Leroy Punfoy Louis Berger Project Coordinator 13 20,930 31,395
7. Raymond Miler Geotechnical Engineer 10 20,261 20,261
8 Gilbert Bontorte  Tunnel Specialist 15 21,375 32,063
9. Richard Hirsh Louis Berger Training Specialist 15 20,040 3060
Sub-total 96.5 1,770,250




Breakdown of Overseas Observation Study Tour -2

I. Cost of Trainces

o

Intemational Airfare (ceimbusable)
(Hanoi-USA-Tokyo-H.K-Hanoi, round trip)
¥486,986 x  12trips

Preparatory allowance (lump sum)
¥20,000 x 12trips

Excess Baggage Charge (lump sum)
(Hanoi-USA)
¥590 x 10kg x 12tmps
(USA-Tokyo)
¥11,092 x  1piece x 12tmps
(Tokyo-11.K-Hanoi)
¥2004 x 10kg x 12ups

Transportation Cost in Abroad (lump sum)
(USA) '

¥75,000 x 12persons
(Japan}

¥75,000 x 12persons

Per diem (lump sum)
¥12,000 x 28days x 12persons

Accommodation Allowance (lump sum)
(LSA)

¥15,000 ¥  13days x 12persons
(Japan)

¥15,000 x  13days x 12persons

IL. Cost for Consultants

1

Per diem/Accommodation Allowance for Site Visit (lump sum)
(Louis Berger)

¥20,000 x  13days x lperson
(Nippon Koei)

¥20,000 x i3days x Ipetson

Transportation Cost for Site Visit (lump sum)
(Louis Berger)

¥75,000 x lperson
(Nippon Koe)

¥75,000 x lperson

\]/]F“
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ANNEX - C.2

(¥5,843,832)

(¥240,000)

(¥70,800)

(¥133,104)

(¥251,280)

(¥900,000)

(¥900,000)

(¥4,032,000)

(¥2,340,000)

(¥2,340,000)

(¥260,000)

(%260,000)

(¥75,000)
(¥75,000}

¥{7,05L016

¥5,843,832

¥240,000

¥455,184

31,800,000

¥4,032,000

¥4,680,000

Y 320,000

¥150,000



3 Trining Matrials, Text, etc. (flump sum)
(Lous Berger) -
¥25,000 x 1lpersons
(Nippon Koei)
¥25,000 x 1lpemons

4 Trainer/Lecturer {lump sum)

(Louis Berger)
¥50,000 x  10hours

(Nippon Koes)
¥50,000 x 10hours

Totalof I + 11

ANNEX -C.2

¥550,000
(¥275,000)
(¥275,000)
¥1,000,000
(¥500,000)
(¥500,000)
¥19,271,016



ANNEX - C.3

BREAKDOWN FOR REPORT PRINTING AND DOCUMENT PRODUCTION COSTS

Unit Price No. of Copies Total
Tendering Stage
1 Pre-Quahfication Evaluation Report $30 10copies x  4lots $1,200
2 Tender Evaluatton Report $40 t0copies x  dlots $1,600
3 Monthly Report $10 10copies x 5months $500
Sub-Total $3.300
Construction Supervision Stage
1 Monthly Constructon Progress Report $10 10copies  x 46 months $4,600
2 Final Construction Report $40 10copies $400
3 Traing Report $40 10copies $400
4 Project Complet:ic;n Report (English) $50 10copies $500
5 Project Completion Report (Vietnamese) $50 10copies $500
6 Operation and Maintenance Manual (Enghsh) $50 10copies $500
7 Operation and Mamtenance Manual $50 10copies $500
{(Vietnamese)
8 Safety Condition Manual (English) $50 10copies $500
9 Safety Condition Manual (Vietnamese) $50 10copies ' $500
Sub-Total $8,400
Grand Total $11,700



}

Breakdown of Annual Escalation

Tendering and Construction Supervision Stage

Billing Rate for Foreign Consultantis

Nippon Koei Co., Ltd. Expressed in Japaness ¥
Billing Rate Man-Month Remunaration for Each Year Total Amount
Position Name Teor | v | e | 20 | 201 | 2002 |97 w0 roul | 1097 | vesa | tsee | 2000 | 2001 | Amowt | whoEsca
Koichi Tanuma Project ManagatHighway 2,956,000 3u15,120i3,u75,422 3,136,901 3,199,669| 3,263,862 5.0 00{ 00| 00, 00 5014780000 0! 0 0 0] 14780000] 14,780,000
Hiroshi Onodera  _[Project ManagerResct Engr. 2,509,000/ 2967,180] 3.026,524| 3,087.054) 3,148,195 321,771| 10| 120] 120] 120 1001 470] 2,909,000 35,606, 160136,318288| 37 044.643| 3147, 950) 143,366,046 136.?‘23030'
Seiju Ikeda Material Engineer 566,000 2.610.360| 2,671,747 2.725.182) 2,779,606 2,836,200 00| 20/ 20 00 00) 40 0 5238720) 5343494 0 o 105e2214| 10.272000
lchizumy ishimoto_ |Gonsinuction Engineer 2365.000| 2.415,360| 2463667 2512.940| 2563199 2614463 00 120, 120 120] 90| 450 0125,984.720| 29,564,004 30, 156,260{23,068.784) 111,772,305| 106,560,000}
Hiroshi Hpsegawa | Hiroshi Hasagawa B 2435000124&3700 253,374 2,584,081 2,535.72@'2.635.436'0.0. 10 09 00| 10 20 o| 2483700, 0 of 263.722] s.119.422] 4870000
Hioki Shinksi | Project Coonginalor 2.956,000] 3015,120] 30764221 3,196.5%0] 3,190,669 3263662) 15| 00| 00| 0| 00| 15| 4434000 0 0 b ol aaao0l 4434
Joru Kawakami | Training Speciaist "29555'9001\30'{5 120] 3.075.422| 3,196,930 3.199.669] 3263,662] 05| 05| 05| 00 00 15| 1478000 1507560} 1,531,741 0 o| asmanl  aan
' 27 o] 2551 2401 20.0] 106.0123,601,000] 73.520,460| 12,763,497 67,199,928 57,132.463| 294,577,348 _ 262073000}
Amount of Escatation 12,504,348
Louis Berger Infernational inc. Exprossed in US §
Biling Rate Man-Month Remuneration for Each Yoor Total Amount
Position Name "ot | iom | 1mes | a0 | o1 | 202 |57 0| 99| 00 of |Toa| toer | 1998 | 1999 | 200 | 2001 | Amount | wioEecel
Guy Baer Tunnel Engr. oies] s sl %3 2070 2108 10] 120] 120 110 00 B0| 19188} 234875| 2056 2859 of 7178% 690,804
Roymond Vowss |51 BridgeEngr. | 1508 15471 15780 w6006 648 16746 00| 60| 120 100 00| 20| 6 9w 183360 160,960 o] 4435 424?04{
Fronk Gencuts__[Eiectical Engr. power) T oasel oeesl 2288|2071 22148 22588 0ol ool 00 20 70| 80 0 of o aaz| wmsois] weer| e
PmﬂSlmng Fackles snd OAM Bloctr, | 19,189 " oa7al 19964 2063 20770, 21188 00! 09f 00| 20 70| 90 0 ol ol wo7sl 14s30] 18118 172701
tomes Fawcus__|Faciltos and O8M Mecha. | el zoaea_ 21285 21714 22.148]  22588] 0o] 00 0of 20| 7.0/ 90 o 0 ol aaz| 1015  isa43 184131
" JLenoy Puroy PojectGoorgalor | 2030 21309 21776|  mau] 265 09} 15 00 oo| oof ool 15 ar3es 0 0 0 of at.s ,
Raymond Miler [ Geolechnical Enge. | 20261J-' “ases| 2] 201 2t 230 10] 00 ool oo oo] 10 20281 0 o 0 of 2261 20261
Giber Borforte | Tunnel Specialis 2375 npe| 2% zew| nws 26| 15 00| 00| 00) 00 15| 2063 0 0 0 of w08 )
Jrichard Hirsch | Training Spacisit 00k 20441 2ps0, 21267 2169 22126) 1o} 05| ool oo 00| 15| 0040 0221 0 0 of 21 ,060
w0 w5 220 270 210 %85| 12| 23| wewe| 5iz523| 4s4] 185774 170250
Amount of Escalation 87493

1097 = Ot 1997 fo Sep. 1808; 1999 = OcL 1968 lo Sep. 1089; 1994 = Oct 1900 fo Sap. 2000
2000 = Oct. 2000 to Sep.2001; 2001 = Oct 2001 to Sep. 2002



Breakdown of Annual Escalation
Tendering and Construction Supervision Stage

Billing Rate for Local Consultants

TED! Expressed in US §
Bitling Rate Man-Month Remuneration for Each Year Total Amount
1997 1998% 1999 | 2000 2001 97 | 96 | 99 | 00 | O1 |Tota| 1997 1998 1999 2000 2001 Amount § wio Escal.
Average Rale - 050/ 959 9088| 1,008| 1,028} 13.0. 82.0| 87.0{ 114.0 64.0: 360.0 12350|  79.458| 85956 114912 65792f 3584681 342,000|
|
130 620 87.01 114.0{ 64.0; 360.0 12350 79.458| 85956 114912 65792 358408 342,00{]
Amount of Escalation 16,468

1997 = Oct. 1997 fo Sep. 1998; 1998 = Oct. 1998 to Sep.1999; 1999 = Oct. 1999 to Sep.2000
2000 = Oct, 2000 Io Sep.2001; 2001 = Cct. 2001 o Sep.2002



Breakdown of Annual Escalation

Tendering and Construction Supervision Stage

Unit Price | Reimbursable Cost in Foreign Cost Component {Japanese Yen)

_Unill Price o Quanti E__'ay 1 Amaunt jsf Escaraed Price
1997 1958 1999 2000 2001 | 1997 | 19981 1999 2000 | 2001; Toii| 1997 1998 | 1999 2000 2009 | Yol Amawnl] o
i intemational MobHizaiion & Demobilization
i} Inf Airtare, Tickating in Abroad {reimbursable) ;
Tokyo - Hanoi  (one-way Trip, busifieys class) ;
Expart| 165500 | {68810 | 172186 | 175630 | 179,143 11 3 1 1j 6| 165500 506430 17218 0| 93| 1023258 993,008 |
Spouse:{ 165500 | 64810 | 172,186 | 175630 | 90431 4] 1l | 2| 1ess00]  18RA10 | ] [ g 34310 331,00 |
Chidren |~ 82800 | 84456 | 86145 |  WTEBB| 8O6%| 2| 2 1 A 165600 ; 1688f2] ¢ [} 0 0 34 512 3120
¥} il Airfere, Ticketing in Vielnam {rembursable) 3 ‘|
Hanoi - Tokyo  (one-waty irip, businass class} |
Expers ] 96052| 97§73| 99932 | 101931} 103970 il 2 1 3] 71 megs2 ! 195948 99,932 8] 3190 703,840 672,304
Spouse:|  §6.052] T 97973 995321 (G131 103970 1 I ] ] 0 0| 207940 207,940 157,104
Chidren:| 543101 553836 56504 | 576 | 58,787 il T [a« 0 (B 0 §] 735,148 5,148 217,340
Hanoi - Tokyo  {round i, business class] I o i 1
] Experts:| 1827047 195046 | 19985| 203862| 207938 1 ) 1 U] 397892 ] ; 8070 611586 415878 1819086 1,795
fii} ExomBnggnguChaganAbmndfumlml i
Tokyo - Hanoi !
Experts | 2,084 2.1% 2179 2,223 2,267 11 st a3 3 3 15 20 10,580 6,537 6,669 6801 32,781 AL
o . Spousey 2094 2136 2179 22 T M R 2 20M PR R ] ] 4,290 118
") Excess Baggags Chargs in Hanoi (unit rate) i ' i
Hanoi - Tokyp f
Experty 5310 5416 5524 5,60 57478 1 4 3] 3 5 16 5310 | 21,664 16572 16,902 28,735 85,133 84,00
o o ___Spouse:  5310] 5416 552 56 5,741 e I [} 0 0 [} Hi 11404 10,638
v} Mobilizalion Coetin Home Country {unil rate} :
 62000| 63240] 64505| 65795  BLAME 1 5 3] 3 3] 15 62000 316200 | 193515 19738 201333 970433 930,00
) Gpouse:| 62,0007 T 632401 €450 | €5785] G711 Z 2] 124,000 8 0 ] 0 124,000 12400
vi] Unaccompanied Baggage Cost {uni rate)
__ TokyoloHmnoi _| or%e0)  derl 1a5|  1443]  472f 1] 4 2 1,360 1387 0 0 ¢ 2147 7% |
" Handl to Tokyo . 1 . art 378 2 2 0 0 0 [ 756 7% 7@
2 intersational Communication Coat {unit rate) !
Tendaring Stage _50000) 51000] 52020| 53060 5412 5 50 250,000 ¢ 0 ] 0 250,000 250,00
__ Consiryction Supervision Stage 50,000 | 153000 156060 | 159187} 162365| 9| 12| %2 2| 9] 4] 150000] 1836000 | 1672720 1910772 | 1461285 7230477 1,900,000
3. Oversesas Obsorvation Study Tour -2 ;
1 Internationsl Aifara {reimbusable} | 486986 | 496726 | 506661) 516784 | 527130 12 12 0 5960712 0 0 0] 5960712 584180
5. Per Dism Affowance {unit rate)
i) Pardiom Aowance for Short Term Expetriats Expel 12000 12,40 12,485 12,735 1299 | 50| 9ol 60| | 60| 360| 1800000 | 1101600 | | 749,100 0 779400 4430100 4,320,000 |
Pasrdiem Alowance for Long Term Expotnate
"' Experis bafors coniracior's mobilization 12,000 12,240 12,485 12,735 12900 | 3o| 240 270} 160,000 | 2,937,600 ] 0 0] 3297600 3,240,000
il Pordiom Aflowancs for Long Term Expahate '
Experts after coniractor’s mobiizalion o 3600 | 3672 Q75| 3820 1896 480| 720 720) 540] 2460 0| 1762560 | 2696400 | 2750400 ! 2103840| 9313200 8,856,000
Total 349,510 [ 15382529 | 6206692 | 5453114 | 9041663 | 38375508| 35.0842M

S

Amount of Price Escaration 131123

1997 = Oct 1907 Jo Sep. 1998 1998 = Oct 1698 Io Sep. 1999 1998 = Oct. 1990 ko Sep. 2000

I 2000 = Dot 2000 lo Sep. 2001; 2001 = Ot 2001 bo Sep. 2002



Tendering and Construction Supervision Stage

Unit Rate / Reimbursabte Cost in Foreign Cost Component {US Dollar)

i Unil Price Quantity Amount of Escarated Price
| ) Tota |, oM
1897 1598 1999 2000 2001 1997 | 1998 | 1893;2000| 2601; Totsi | 1997 1998 1999 2000 2001 Amourt Amouni wio
Escarsion
1 [intemstionat Mobilization £ Demobilization
i) It Airfare, Ticketing in Abroad (reimbursable)
WDC - Hanol (one-way trp, businessclass) | | ! - : | _
Exports : 2434 | T 2arl 3721 7,285 230 1 i N 5|21 2177 0| 6795 ] 11,106 10470
spowe:| 233 217 R 2385 250 T ] ] 311 vkl 0 0 (] 4317 4,768
o _ Chiden:| 1430 i,459 jee8] T isw@| 58] 2] 2 T [] 2560 Z318 ] [ 0 5,178 570
"7l Intl Aiwfare, Tickeling in Vielnam {reimbursable)
Henol - WDC {one-way trip, business class) . _ b _
Experts:[ 1893 @1 1370 2009 7048 | ) ¢ i 0 018 6,147 10,165 065
Spouse:| 1893 1831 1870 2,009 2046 - 2 i ¢ ] i} 4018 1] 4018 3106
Children:| =~ 1269} 1294 1,3% 1346 (=) A R 4 4 0 0 0] 534 ] 5,384 5076
__Henol-WDC ___{round frig, business class) 73786 3862 363 4018 4038 L) I O [} 3862 7818 g% [ 12,294 32,070 30,788
i) Excess Baggage Charge in Abroad [unit rale}
WDCG - Hanol s —
Expets:| T 117 118 12 173 125 T2 2|5 3 117 738 2] €15 375 1587 150
_ : _Spowse| T M7 119 121 123 15 i 1 b3 RLL 118 1] [i] 1] 236 7]
iv) Excess Baggaga Charge in Hanoi (unit rate} 5
Hanoi - WRG -
Exports 807 51 57 53 ] 12| 4 e 1 0 51 104 212 34 891 &0
- s T3 % 27 28 PE] _ 2 2 (] o (] E 0 % 50
v} Mdbilization Costin Home Country (unit rale) | - — ] | )
. Eperis.[ 200 ¥4 208" 212 216 ] 3 2] 5 3 13 200 08 415 1.060 2T 2,132 2500
o L _ Spousa | T 2007 204 208 212 P K 1 2 200 204 ] ] ] 404 ]
vi) Shipping Allowanoe for the Long Term Assignment o o i f .
 WOC-Hanoi TTa00 3.060 kX1 18 3247 ] 1y 2 TR 3,000 3,060 ] 6,366 1 12438 12500
5. :Per Diem Allowance | o R —
"1 )[Enroxsts Perdiem \offrom Vietnam 750 ° 153 156 158 | 162 i 3 4 8 9 % 150 459 G2d 1,431 1,450 4122 3900
i) Perdiom Aowanca fr Short Term Expatriate Expers | 4, 102 104 16 108] 171 621] 798 ol 0 oi 1e762] eroes| ese0l 79800
.. iPardiem Afiowance lor Long Term Expatriate Exparts
____"" beforsconksclorsmobiézaton b 100 102 4] 106 w08f 20| 120 wg) 2900 12240 o| 75896| 67500| 158536| 14%0
v Fardiem Allowance for Long Term Expatriate Experts -;
after contracior's mobifization 30 31 12 x] 34 46| 716! 6% 1,757 0| 12895| 22912 0 0 35,608 52110
Totsl 'I ! 11812 | 6809 | 32176 | 112648 | 155,004 | 375280 | 23E0W
Amount of Price Escaration 131,222

c-——\_}-,

Fro®

1097 = Oct 1997 to Sy, 1994, 1994 = Oct, 1004 bo Sep. 1999; 1699 2 Ocl 1999 fo Sep. 2000
2000 Oct 2000 1o Sep 2007, 2001 = Oct 2001 o $6p 2002



Breakdown of Annual Escalation
Tendering and Construction Supervision Stage

Unit Rate / Reimbursable Cost in Local Cost Component

| UntRaw B " Nambewsof lems T Amoun! with Escalation
Coroaming sechon Monthly Uil Rate fiems 1987 | 1998 | 1999 2000 2001 | 1987 l 1008 | 1999 | 2000 | 2001 Total | 1997 | t938 | 1399 | 2000
mCOStEsum ! ! .
([ Y Vehicle Operation Cost "BO0]_ Bi6| 832| 849 866| _18vm_  3wm| | 21 wim| 14,400) 2448 0. ¢
-1} |Domesic Transporiation R U ) S S A AU D S S e _}_m_
T Hanol - DaNang (lound) Exp._ | 206] 210 278 218] 22| dwips| 12hes|  Buipsj 11 irs, {Tuips] _ d6mps|  824] 2500 1712 2.388]
Manoi - Da Nang (round) Locai | _100; _102| " 104] 106 108}  3tips| {0kips| 10kms "Tiatips] _ dwps|  4itps| 300 +020| 1040 1,434
_ Da Nang - Vinh {round) Exp. 750 770 79| Bt| 83l 2wps Blips  Swps| Blps  Slps FHhps| 160 616 T11] 648
T |baNang - vinh (round) Local - 75 7| 78l e[ 83| Ztdes| Blips.  3wps| Blips, _3lps, FBips]  150] _66] 711 648
-4 Offica Supply and Utiity [Da Nang) _ 360, 37| 374 "%1| 30| T months| 12 months’ 12monthe 12 months] Smonths| 46 months| 360/ 4.404] 4408 4572
W-4Zi) ____ |Offics Suppty and Utkty (Vinh) 30| 306 312 318 3| Sweotns| 1 T} | Smonfs _ 4800 0| ¢ 0
N - 4- i) Domestic Communication _ 300) 306! 312 3MB| 324] & monthsi 12 months 12 months. 12 monte] 9 months, 51 morths; 1,800, 1672] 3744|3816
50 Admiristrator i 450 0] G| 77| 4g7|__ oMae| 12MM|_ 12MAMl 2MMIOWM| TSTMAG 2700 55060 S616| 5724
-5 Acoountant 7| Casol asel dga] 47| aarl _AMM| T 2w WM szMal T SMNL MM 450] 5306 56N 5,124
W5 i) Biiingual Secretary ~ | asol s aea] 477| 4mT| oMM U2WM| 1ZMMI T2MA - SWALL  SIMM| 2700 5508 SE15 5,724
-5 i) Word Processorfygisl | 400 408 _&16] dza] &l 6MMI 12MMi 7M. T2MA 9MML  SIMM| 2400, 4899 49%| 508
I-5-v __ |CAD Speciakst Tl s 450 #eB, ATT| 47| _ oMl 24 2dWMI DOWM[ BWMI S2MML 00 11016 1132 11,448
I-5-v)___ |RecaptonsUCommurication | 200 204[ 208 212 216] tWM TNM]92MM] i2wMl 9mM]  seMM| 200 2448] 2436] 2544
(-5-vi) Uty Men/danitor 200] 204 208 2%2] 216]  GMM __1zMM| _12WMi 12MM SWM| ST 1200, 243 24%] 2544
h-5-K |Blingual SsoretaryTypist sito} as0l “aso| TaB] 477 g7l 2w 24MMI T 24WM| 24MAl TBMM[ 92| 000, 11016 11,282, 11.M0
H-6-i) mspeciorfor TumeiWok | 00| "815] 8| 649 ace|  4MM| 4BMAM SMAM| ABMAIL  OMM|  AONM 3200 33,158 2.9%] 40,752
0o6- inspecior for Bridge Work_ ‘So0| 15| 632] 649] B6A|  OMM| 12MM[ 2aMM|_20WM[ oMM SeNM| 0| 9792 19,368 16,980
1 -6- if) inpectotfor Road Work | 800| _816] Bm[ 849l gea| oMM 1ZWM[ 24MM] 20MM| _ OMM 56MM| 0| 9,792[ 19,968 16,960
1-9-i) O‘M’f:;‘““”m““m‘ e a7z | tswm] mowal srMm| tamm| eewml M| @S| 2l 23] 3w
-9-i) Outol station Allowarce for Supporting | o ol 40! 10l 10| amm| 72mm| sewm| ssmm] 3smM| MMl 40 70| 90| 8%
34,439] 125.248 144,883 142,534

5 .
% 1907 = Oct. 1997 (o Sep, 1998; 1998 = Oct. 1998 to Sep. 1099, 1990 = Oct. 196 to Sep. 2000
2000 = Oct. 2000 fo Sep, 2001, 2001 = OcL 2001 o Svp. 2002



Break Down of Billing Rate for Expatriate Engineer

(Vald Unnl December 31, 1997}

Proect; Hai Van Pass Tunnel Construction Iroject Name of the firm: 1.ouis Berper Intemational Inc.

(Expressed in US Dollars)

W o) 1 2 3 4 5 6 7 ]
i l.xp;n_ T Basic Salary | Social Cha rge | Overhead Cast _-—J-’_'l-'-(;tal Company Fee | Home Office Rate | Overseas Allowance|  Field Rate
Name Assigned Dosition. 2650% of 1) | (H1640% 0f )| (1+2+3) (10.00% of 4) (4+5) (15.00% of 1) 6+7)

Guy Baker  [Tunnel Engmeer 6,800 1,802 7,915 16,517 1,652 18,169 1,620| 19,189
R. Hawes Sr. Bridge Engincer 5,375 1,424 6,237 13,056 1,300 14,362 BOG 15,16
B. Townsend !Geotechnical Engmeer 6,667 1,767 7,760 16,194 1,619 17,813 O 17,813
M. Morrissey [Meteorological Engineer 6,250 1,656 7,275 15,181 1,518 16,699 O 16,699
Jin Fan Traffic Engineer 4,000 1,060 4,656 9,716 972 10,688 Q 10,68
F. Cencula Electrical Enygncer (power) 7,250 1,021 8,439 17,610 1,761 19,371 1,088 20,45
P. Strong Electrical Engineer (system) 6,800 1,802 7,915 16,517 1,652 18,169 1,020 19,189
J. Fawcus Mecharucal Engincer 1,250 1,921 8,439 17,610 1,761 19,37 1 ,088L 20,459
A, Puieda Highway /CAD Engincer 3,500 928 4,074 8,502 a50| 0,3532| O 9,35
L. Punifoy Project Coordinator/ Civil Fngineer 7,833 2,076 9,118 19,027 . 1,903 20,930 0 20,930
R, Maller Geotechnical Engrineer 7,583 2,009 8,827 18,419 1,842 20,261 0 20,261
G. Bonforte |Tunnel Specialist B,000 2,120 9,312 19,432 1,943 21,375 0 21,375
R. Hirsch Traing Specualist 7,500 1,088 8,730 18,218 1,822 20,040} 0 20,040

Bllwe retes soneT
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RICHARD HIRSCH
Viet Nam Country Manager
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Break Down of Billing Rate for Expatriate Engineer

(Valid Until December 31, 1997)

Name of the firm:  Nippon Koe.i Co., Lid.

Project: 1lai Van Pass Tunncl Construction Project

{Hxpressed in Japanese Yen)
(A) (1% 1 2 3 4 5 6
- Expert S __B::snT‘\;I;ry _b;cml Chargé -(.)vcrhcad”Cost " Total Company Fee Month?ymRate
Name Assigned Position 27.56% of 1) | (12460% of D] (14243 | 1000%0f 4) | (4+9)

K. Tanuma Project Manager / [lighway Engineer 1,066,000 293,789 1,328,230 2,688,025 268,802 2,956,000
H. Onodera  |Project Manager / Resident Engincer 1,049,000 289.104 1,307,054 2,645,158 264,515 2,909,000
A. Nakamura {Transport Economist 977,000 269,261 1,217,342 2,463,603 246,360 2,709,000
T. Kozawa Construction Planner 974,000 268,434] 1,213,604 2,456,038 245,603 2,701,000
'T. Yamamoto |Cost Estimator 996,000 2744971 1,241,016 2,511,513 251,151 2,762,000
"IH. Nakamura |{Document Speciabist 974,000 268,434 1,213,604 2,456,038 245,603] 2,701,000
S. Tkeda Matenal ingincer 926,000 255,205 1,153,796 2,335,001 2335001 2,568,000
H. Hasegawa |Environmental Specralist 878,140 241,976 1,093,988 2,213,964 221396 2,435,000
L Ishimoto  Construction Engineer 854,000 235362| 1,064,084 2,153,446 2153441 2,368,000
H.Shinkai Project Coordinator 1,066,000 293,780 1,328,236 2,688,025 268;802 2,956,000
T. Kawakami |['raining Specialist 1,066,000 293,789 1,328,236 2,688,025 268,802 2,956,000




APPENDIX E

SERVICES AND FACILITIES TO BE
PROVIDED BY THE CLIENT



Appendix E

SERVICES AND FACILITIES TO BE PROVIDED BY THE CLIENT

The following services and facilities shall be provided to the Consultant timely by the
Client for smooth execution of the Services.

1. Counterpart Personnel

For smooth execution of the Services and transfer of knowledge to the Client, the
Client shall assign full time professional and technical counterparts for a certain
period of the Services. Number and qualification of the required counterparts and
their assignment schedules will be discussed and agreed by the Parties pursuant to
the notice to the Client by the Consultant, in accordance with actual requirements.

2.  Permits and Authorization

The Client shall assist the Consultant's Expatriate Personnel and his eligible
dependents, if any, in obtaining entry and exit visas, resident permit, semi-resident
visas, travel documents and status of expatriate experts, etc. as required for his
and/or their stay in the territories of the GOVERNMENT for carrying out the
Services.

3. Data and Information

The Client shall assist the Consultant to obtain all reports, maps, records, data and
information, etc., whatever they have, necessary for the Services, and assist the
Consultant to obtain necessary data and information in English required for the
Services from relevant authorities.

The Client shall assist all formality to obtain permits for the Consultant to transfer
any Project data and documents overseas when necessary for further analysis and
study for this Project upon the GOVERNMENT’S approval.

4.  Facilities and Logistical Support

The Client shall make available to the Consultant two site offices, a labolatory, and
residence accommodation for long term expatriate experts for the construction
supervision stage. The Client shall aiso make available to the Consultant vehicles
including drivers and operation cost for the construction supervision stage. All of
these facilities as stipulated to be provided by the contractors in the construction

tender documents.
'? 7 _ ,...f-_}-lq;-_-b j@
£-1 “ ; _



Appendix F

TAXES AND DUTIES

The Consultant and any of his Personnei (other than personnel who are citizens or
permanent residence of the territories of Viet Nam) shall be exempted from

following taxes and duties imposed by the laws and regulations in Viet Nam in
respect of:

a.

Corporation Tax on the foreign currency portion of payments, as well as local
currency paymenis originating from the proceeds of the Loan.

Value Added Tax and/or Sales Tax and/or Turnover Tax on the payments
which are made from the proceeds of the Loan as well as Client budgets (if
any) which may be levied on the Consultant in respect of the Services.

Any equipment, materials and supplies brought into Viet Nam under the
CONTRACT for the Services necessary for the execution of the Services and
which are to be subsequently handed over to the Client.

Any personal belongings, including computers with accessories, of Expatriate
Staff allowed to be brought into Viet Nam for the Services and which after
termination of the Services will subsequently be withdrawn therefrom or
having been destroyed during the Service period.

The Consultant's Personnel who are citizens or permanent residents of the termitories
of Viet Nam shall follow the regulation of Viet Nam on taxes and duties.

In gas¢ p(;rsonal income tax is imposed to personnel under this Contract according to
the Vietnamese regulation, the tax paid shall be reimbursed by Client.
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